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PROYECTO DE ACONDICIONAMIENTO DE LOCAL DESTINADO A TALLER DE
FORMACION Y NAVE INDUSTRIAL.

MEMORIA

ANTECEDENTES.-

A peticién del Excmo Ayuntamiento de Salinas, con C.I.F. P-0311600-A y domicilio social en Plaza de Espafia,
n° 8 de Salinas (Alicante), se me requiere al objeto de proceder al estudio y redaccion del presente proyecto de
acondicionamiento de obra de edificios municipales, para proceder a los trabajos que conlleva dicha memoria de
acondicionamiento. Los edificios se encuentran ubicados en C/ Canarias, n° 16 y en C/La Molineta, n® 1 y 7 del término
municipal de Salinas (Alicante).

El Ingeniero técnico que suscribe, tras proceder a una visita ocular de todo el inmueble y tras la toma de datos,
medicion del estado actual de las obras existentes, proceder al levantamiento de planos y a la redaccion del presente
proyecto.

OBJETO DEL ANEXO

El presente proyecto de acondicionamiento, tiene por objeto describir los trabajos de los distintos documentos
de que consta el mismo y con anterioridad a la realizacion de los mismos, obtener la correspondiente Licencia Municipal
de Obras de Reforma, notificando la propiedad con antelacion suficiente al comienzo de los trabajos.

NORMATIVA

El presente proyecto que se redacta comprende el acondicionamiento de edificios municipales y le
son aplicables las Ordenanzas Municipales de Salinas (Alicante) en cuanto a lo referido en su P.G.O.U.:

Uso —Terciario.

Ademas de esta normativa es de aplicacion en el presente proyecto la siguiente normativa:

0 Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion.
Asi como sus Documentos Basicos y actualizaciones correspondientes.

0 Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacion de la Edificacion.

0 Real Decreto 997/2002, de 27 septiembre, por el que se apruebala Normade Construccion
Sismorresistente: Parte General y Edificacion (NCSR-02)

0 Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la instruccion de hormigén estructural
(EHE-08)

0 Real Decreto 256/2016, de 10 de junio, por el que se aprueba la Instrucciéon para la recepcion de
cementos (RC-16)

0 Real Decreto 105/2008 de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestién de los residuos
de construccion y demolicion

o0 Ley31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales.

0 Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
seguridad y de salud en las obras de construccion

0 Ley 1/1998, de 5 de Mayo, de la Generalitat Valenciana, de Accesibilidad y Supresién de Barreras
Arquitectonicas, Urbanisticas y de da Comunicacién. Asi como su Desarrollo Reglamentario.

o Normativa Sectorial sobre Sistemas de Emergencia y Evacuacion

o Normativa Sectorial sobre Medioambiente, Calidad Ambiental y Salubridad

o Normativa Sectorial sobre Eficiencia Energética

o Normativa Sectorial de Instalaciones aplicable segun el caso

o Otra Normativa Local y/o Ordenanzas Municipales

o Otra Normativa Urbanistica y de Calidad en la Edificacién
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CARACTERISTICAS DE LA EDIFICACION.-

EDIFICIO TALLER

El local esta compuesto por planta baja y la reforma afectara unicamente al local. Perteneciendo a una
edifiicacion industrial.

El presente local esta realizado con materiales y elementos de construccion actuales, ya que es de reciente
construccion.

El local sobre la que proyectamos la reforma, es de forma irregular, como se aprecia en los distintos planos de
proyecto.

La superficie total util de la reforma que se va a realizar es de 168,36 m?. La superficie total construida del local
en el que se pretenden realizar las obras es de 184,04 m?.

El local actualmente, como se puede apreciar en los planos, tiene divisiones realizados mediante asta de
ladrillo hueco doble de 7 cm.

Se van a realizar demoliciones de varios de los tabiques divisorios y se van a realizar nuevos tabiques
divisorios, todo segun planos adjuntos de estado actual y estado reformado.

La superficie total util por zonas y dependencias una vez realizada la adecuacion es la siguiente:

SUPERFICIES
AULA 1 44,73 | m?
AULA 2 49,40 | m?
ADMINISTRACION 32,78 | m?
ALMACEN 8,48 | m?
DISTRIBUIDOR 24,11 | m?
ASEO HOMBRES 2,78 | m?
ASEO MUJERES/MINUSV 6,08 | m?
TOTAL 168,36 | m”

NAVE 1

La nave esta compuesta por planta baja y la reforma afectara a toda la nave.

La presente nave esta realizado con materiales y elementos de construccién actuales, ya que es de reciente
construccion.

La nave sobre la que proyectamos la reforma, es de forma rectangular, como se aprecia en los distintos planos
de proyecto.

La superficie total util de la reforma que se va a realizar es de 382,61 m?. La superficie total construida de la
nave en el que se pretenden realizar las obras es de 400,24 m?.

La nave actualmente, como se puede apreciar en los planos, tiene divisiones realizados mediante asta de
ladrillo hueco doble de 7 cm.
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Se van a realizar demoliciones de varios de los tabiques divisorios y se van a realizar nuevos tabiques
divisorios para la instalacion de servicios higienicos, todo segun planos adjuntos de estado actual y estado reformado.

La superficie total util por zonas y dependencias una vez realizada la adecuacion es la siguiente:

SUPERFICIES
COCINA 29,21 | m?
BARRA 23,26 | m?
DISPONIBLE 319,69 | m
ASEOS 10,45 | m?
TOTAL 382,61 | m?

NAVE 2

La nave esta compuesta por planta baja y la reforma afectara a toda la nave.

La presente nave esta realizado con materiales y elementos de construcciéon actuales, ya que es de reciente
construccion.

La nave sobre la que proyectamos la reforma, es de forma rectangular, como se aprecia en los distintos planos
de proyecto.

La superficie total util de la reforma que se va a realizar es de 360,56 m?. La superficie total construida de la
nave en el que se pretenden realizar las obras es de 378,50 m?.

La nave actualmente, como se puede apreciar en los planos, tiene divisiones realizados mediante asta de
ladrillo hueco doble de 7 cm.

Se van a realizar demoliciones de varios de los tabiques divisorios y se van a realizar nuevos tabiques

divisorios para la instalacion de servicios higienicos, electricidad, pintura, reparacion de cubierta, suelos, paredes, todo
segun planos adjuntos de estado actual y estado reformado.

La superficie total util por zonas y dependencias una vez realizada la adecuacion es la siguiente:

SUPERFICIES
ALMACEN 1 327,99 | m?
ALMACEN 2 21,48 | m?
ASEOS Y VESTUARIOS 11,09 | m?
TOTAL 360,56 | m?

MEMORIA DESCRIPTIVA Y CONSTRUCTIVA DEL LOCAL Y DE LA ACTUACION.-

EDIFICIO TALLER

El local esta situado en la planta baja de una nave industrial. La reforma afectara unicamente a la distribucion e
instalaciones.

Las partidas a realizar se basan principalmente como se ha indicado en las siguientes ejecuciones de obra:
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DERRIBOS
Derribo de tabiqueria de divisiones realizados mediante asta de ladrillo hueco doble de 7 cm, incluyendo
traslado de escombros a contenedor.
ALBANILERIA
. Hoja de particion interior de 7 cm de espesor de fabrica, de ladrillo ceramico hueco doble, para revestir, 33x16x7

cm, recibida con mortero de cemento M-5, con banda elastica en las uniones con otros elementos constructivos,
de banda flexible de polietileno reticulado de celda cerrada, de 10 mm de espesor y 150 mm de ancho.

. Ayudas a diferentes oficios de electricidad, climatizacion, etc.
PINTURA
. Pintura plastica con textura lisa, color blanco, acabado mate, sobre paramentos horizontales y verticales

interiores de mortero de cemento, mano de fondo con imprimacién a base de copolimeros acrilicos en
suspension acuosa.

INSTALACION ELECTRICA

. Realizacion de modificacién de instalacion eléctrica interior. Consistente en la reparacion de cuadro eléctrico,
extension de la instalacion de cableado eléctrico, luminarias de tubo leds y bases de tomas de corriente.

INSTALACION DE CLIMATIZACION

. Modificacion de conducto autoportante rectangular para la distribucion de aire climatizado formado por panel
rigido de lana de vidrio Ursa Air Zero "URSA IBERICA AISLANTES" o similar, segun UNE-EN 13162, recubierto

con un complejo kraft-aluminio reforzado en su cara exterior y con un tejido absorbente acustico de color negro,
en su cara interior, con los bordes largos canteados, de 25 mm de espesor.

NAVE 1

El local esta situado en una nave industrial. La reforma afectara unicamente a la distribucion e instalaciones.

DERRIBOS

Derribo de tabiqueria de divisiones realizados mediante asta de ladrillo hueco doble de 7 cm, incluyendo
traslado de escombros a contenedor.
ALBANILERIA

. Formacion de tabiqueria de distribucion de servicios higienicos.
. Ayudas a diferentes oficios de electricidad, fontaneria, saneamiento, etc.

CARPINTERIA

. Sustitucion de puerta de acceso por puerta industrial basculante formada por estructura tubular de acero, de 300
x250 cm, con cerco, bastidor y refuerzo de tubo de acero laminado. Apertura manual. Incluso juego de herrajes,
tirantes de sujecion, cerradura y tirador a dos caras. Totalmente montada e instalada.
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PINTURA

. Pintura plastica con textura lisa, color blanco, acabado mate, sobre paramentos horizontales y verticales
interiores de mortero de cemento, mano de fondo con imprimacién a base de copolimeros acrilicos en
suspension acuosa.

INSTALACION ELECTRICA

. Realizacion de modificacion de instalacion eléctrica interior. Consistente en la reparacion de cuadro eléctrico,
extension de la instalacion de cableado eléctrico, luminarias de tubo leds y bases de tomas de corriente.
. Realizacion de la instalacion eléctrica de los servicios higienicos. Consistente en la instalacion de cableado

eléctrico, luminarias de tubo leds y bases de tomas de corriente

INSTALACION FONTANERIA'Y SANEAMIENTO

. Realizacion de instalacion de fontaneria y saneamiento de los servicios higieniscos, consistente en la instalacion
de tuberia multicapa (PE-X), elementos sanitarios, griferia; y tuberia de PVC, accesorios y sifones para la
instalacion de saneamiento.

NAVE 2

El local esta situado en una nave industrial. La reforma afectara unicamente a la distribucion e instalaciones.

DERRIBOS

. Derribo de tabiqueria de divisiones realizados mediante asta de ladrillo hueco doble de 7 cm, incluyendo traslado
de escombros a contenedor.

ALBANILERIA

. Reparacion de suelo.

. Reparacion de grietas en cerramientos.

. Reparacion de cubierta de chapa.

. Formacion de tabiqueria de distribucion de servicios higienicos.

. Ayudas a diferentes oficios de electricidad, climatizacion, etc.

IGNIFUGACION

. Formacion de franja de encuentro medianera EI60 por medio de placa rigida con espesor suficiente para EI60,
montada sobre paramento vertical con soportes metalicos.Realizado con Placoflamb B15 de 15 mm o similar.

. Proteccion pasiva contra incendios de estructura metalica (pilares medianeria a 1 cara) mediante la aplicacion de

pintura intumescente Interchar 1120 o similar con espesor sufieciente para alcanzar R90.

PINTURA

. Pintura plastica con textura lisa, color blanco, acabado mate, sobre paramentos horizontales y verticales
interiores de mortero de cemento, mano de fondo con imprimacién a base de copolimeros acrilicos en
suspension acuosa.

INSTALACION ELECTRICA

. Realizacion de modificaciéon de instalacion eléctrica interior. Consistente en la reparacion de cuadro eléctrico,
extension de la instalacion de cableado eléctrico, luminarias de tubo leds y bases de tomas de corriente.
. Realizacion de la instalacion eléctrica de los servicios higienicos. Consistente en la instalacion de cableado

eléctrico, luminarias de tubo leds y bases de tomas de corriente.
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INSTALACION FONTANERIA Y SANEAMIENTO
. Realizacion de instalacion de fontaneria y saneamiento de los servicios higieniscos, consistente en la instalacion

de tuberia multicapa (PE-X), elementos sanitarios, griferia; y tuberia de PVC, accesorios y sifones para la
instalacion de saneamiento.

PRECAUCIONES ANTES DE PROCEDER A LA EJECUCION.-

Se sefalizara toda la zona con corddn de balizamiento en pasos exteriores en las zonas de paso peatonal.

REGLAMENTO DE SEGURIDAD DEL TRABAJO EN LA INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION.-

TRABAJOS DE DEMOLICION Y DESMONTAJE.-

En toda demolicién y reparacion la Direccion Técnica debera visitar con cuidado todas las partes del edificio, para
apreciar las resistencias de cada uno, ordenando se lleven a cabo los apeos necesarios, tanto desde el punto de vista
de seguridad general como de los obreros que realizan las operaciones de demolicion.

Las fabricas de ladrillo se derribaran por medio de pico y alcotana de dos menos, o0 a lo sumo, empleando cuias.

Los escombros deberan conducirse hasta el lugar de carga por medio de tolva y conductos o por procedimientos
manual con espuertas, sacos, etc., prohibiéndose arrogarlos desde cualquier altura.

Los materiales de fabrica y los escombros seran pegados en la cantidad y formas necesarias para evitar que se
produzcan espolvoreadas.

Si se trata de residuos procedentes de pozos negros, alcantarillas, hospitales, cementerios, etc., los escombros
deberan ser desinfectados antes de producirse su transporte a la escombrera.

Cuando se empleen mas de diez obreros en un trabajo de demolicion, se designara un jefe de equipo para la
vigilancia del grupo correspondiente.

RESUMEN DE PRESUPUESTO.-

El presente presupuesto de ejecucion material de la adecuacion asciende a la cantidad de: VEINTISEIS MIL
SEISCIENTOS NOVENTA Y NUEVE EUROS CON TRECE CENTIMOS (26.699,13 €).

El presupuesto NO INCLUYE la mano de obra.

CALCULOS ESTRUCTURALES

El presente proyecto, no contempla calculos estructurales, debido a que en ningin momento se variaran las
cargas sobre los mismos, teniendo que decir que la actuacién se basa principalmente en obras de cambio de
pavimentos, tabiqueria interior, sanitarios y pinturas.

CONDICIONES URBANISTICAS .-

PROYECTO DE ACONDICIONAMIENTO DE OBRA DE EDIFICIOS MUNICIPALES
EMPLAZAMIENTO.- C/ Canarias, n® 16 y C/La Molineta, n° 1 y 7 de Salinas (Alicante)

Uso TERCIARIO dentro del PGOU.
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SITUACION URBANISTICA.-

NORMATIVA DE APLICACION.- Plan General de Ordenacion Urbana de Salinas (Alicante)
CLASIFICACION DEL SUELO.- Suelo urbano. Planta Baja. Uso Terciario

CONDICIONES URBANISTICAS.-

CALZADA PAVIMENTADA.- SI
ENCINTADO DE ACERAS.- SI
SUMINISTRO DE AGUA.- SI
ALCANTARILLADO.- SI
ELECTRICIDAD.- SI
ALUMBRADO PUBLICO.- SI

S/normas  S/proyecto

Superficie del taller........................ ~ 184,04 m?.
Superficie de nave 1.........cccceeueene. -- 400,24 m>.
Superficie de Nave 2..........coccoveneee... - 37850 m-
CONCLUSION.-

Con toda la documentacion presentada, planos y demas documentos de que consta la presente memoria de
reforma, el técnico que suscribe, da por finalizada la redaccion del mismo.

Elda, Agosto de 2016

El Ingeniero Técnico Industrial

Fdo. Jose Fernando Amat Guarinos
N° colegiado: 2067

D.N.l. 22.131.694-J
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ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD
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ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

PROYECTO: ACONDICIONAMIENTO DE EDIFICIOS MUNICIPALES.

PROMOTOR: EXCMO. AYUNTAMIENTO DE SALINAS

C.I.LF. P-0311600-A

SITUACION: C/ CANARIAS, N° 16 Y C/LA MOLINETA, N° 1y 7 DE SALINAS (ALICANTE)

Se redacta el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud para el acondicionamiento de edificios municipales,
en base a lo establecido en el Art. 4.2 del Real Decreto 1627/97 y dado que las obras que se proyectan no se
encuentran dentro de los supuestos contemplados en el punto 1 del Art. 4 sobre disposiciones especificas de Seguridad
y Salud.

En cumplimiento de lo establecido en el R.D. se desarrolla el presente documento en 7 apartados:

RELACION DE RIESGOS LABORALES

MEDIDAS TECNICAS DE PREVENCION Y PROTECCIONES

OTRAS ACTIVIDADES

MEDIDAS ESPECIFICAS PARA RIESGOS ESPECIFICOS

PLANIFICACION Y DURACION DE LOS DISTINTOS TRABAJOS

PREVISIONES PARA TRABAJOS POSTERIORES A LA FINALIZACION DE LAS OBRAS
RELACION DE NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

NoOoahr®ON =

1.- RELACION DE RIESGOS LABORALES.

A continuacioén se establece una relacion de los riesgos laborales posibles de la obra proyectada, tanto los
que deban ser evitados como los que no se puedan eliminar que seran objeto de precaucion especifica.

Riesgos laborables evitables completamente.

Se refiere este apartado a aquellos riesgos laborales que pudiendo presentarse en la obra, van a ser
totalmente evitados mediante la adopcion de las medidas técnicas adecuadas.

Estos riesgos son:

1.- Conducciones e instalaciones existentes

(1] Los derivados de la rotura de instalaciones existentes.

Riesgos laborales no evitables completamente.

Riesgos generales de la obra

En este apartado se identifican los riesgos laborales que no pueden ser completamente eliminados y que
afectan a la totalidad de la obra, asi como las medidas preventivas a adoptar.

Estos riesgos son:

1.- Caidas
(1] Caidas de objetos sobre los operarios.

(1] Caidas de operarios al mismo nivel.

2.- Choques y golpes

0 Choques o golpes contra objetos.
3.- Condiciones ambientales
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[0 Trabajos en condiciones de humedad y con exposicidn a las inclemencias meteoroldgicas.
4.- Cuerpos extrafios en los ojos

(1] Cuerpos extrafios en los 0jos.

5.- Riesgos eléctricos

] Contactos eléctricos directos e indirectos.

6.- _Sobreesfuerzos

] Sobreesfuerzos.

Los EPI deberan tener el marcado CE y se elegiran adecuados a la utilizaciéon que van a tener. Estos
equipos deben ser proporcionados gratuitamente por el empresario, reponiéndolos cuando resulte necesario. Estos
equipos estaran destinados, en principio, a un uso personal. Si las circunstancias exigiesen una utilizaciéon de un
equipo por varias personas, se adoptaran las medidas necesarias para que ello no origine ningun problema de
salud o higiene a los diferentes usuarios.

Riesgos en cada fase de la obra.

A) RIESGOS EN LA FASE DE CERRAMIENTOS

Los trabajos que integran esta fase abarcan desde el suministro de materiales hasta la construccion de
muros, levantamiento de paredes y abertura de huecos.

Estos riesgos son:

1.- Caidas

[0 Caidas al mismo nivel por falta de orden y limpieza en las obras.

2.- Cuerpos extrafnos en los ojos

(1] Golpes o cortes con herramientas.

3.- Dermatosis

] Dermatosis por contacto con hormigones, morteros y otros materiales.

4.- Incendios y explosiones

00 Incendios por almacenamiento de productos combustibles.

5.- Lesiones, cortes y pinchazos

[0 Lesiones y cortes en manos.

[J0J Lesiones, cortes y pinchazos en pies.

6.- Riesgos eléctricos
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[J0J Electrocuciones por contactos indirectos.

C) RIESGOS EN LA FASE DE ALBANILERIA

Distribucion interior con ladrillo tabiquero. Ayuda a oficios.

Estos riesgos son:

1.- Ambiente pulvigeno y proyecciones

[10) Proyecciones de particulas al cortar materiales y al rozar.

2.- Caidas
[0 Caidas al mismo y distinto nivel.

[0 Caidas de objetos sobre las personas.

3.- Condiciones ambientales

[10) Aspiracion de polvo al usar maquinas para cortar y lijar.

4.- Cuerpos extrafios en los ojos

0 Golpes contra objetos.

[0 Golpes o cortes con herramientas.

5.- Dermatosis

[10) Dermatosis por contacto con hormigones, morteros y otros materiales.

6.- Lesiones, cortes y pinchazos

[J[J Lesiones y cortes en manos.

[0 Lesiones, cortes y pinchazos en pies.

7.- Riesgos eléctricos

[0 Electrocucion.

8.- Ruido vy vibraciones

1] Ruido.

9.- Sobreesfuerzos

(1] Sobreesfuerzos al levantar cargas.
B) RIESGOS EN LA FASE DE ACABADOS E INSTALACIONES
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Los trabajos que integran esta fase son muy variados. Abarcan todos los relativos a revestimientos hasta la
colocacion de instalaciones complementarias.

Estos riesgos son:

1.- Atrapamientos

[JJ Atrapamientos con o entre objetos o herramientas.

2.- Caidas

[0 Caidas al mismo nivel por uso indebido de las escaleras.

3.- Condiciones ambientales

00 Ambiente pulvigeno.

4.- Cuerpos extrafios en los ojos

(1] Golpes contra objetos.

5.- Dermatosis
[J0J Contacto con sustancias corrosivas.

[0 Dermatosis por contacto con materiales.

6.- Incendios y explosiones

[ Quemaduras.

7.- Intoxicacion
[0 Intoxicacién por respirar vapores de disolventes y barnices.

8.- Lesiones, cortes y pinchazos

[J[J Lesiones y cortes en manos.

[0 Lesiones, cortes y pinchazos en pies.
9.- Proyecciones

[0 Proyeccion violenta de gotas de pintura a presion.

10.- Riesgos eléctricos

[0 Electrocucién en instalaciones de electricidad.

[0 Intoxicacién por inhalacién o por via digestiva.

[0 Riesgos de contactos directos en la conexion de las maquinas herramientas.
2.- MEDIDAS TECNICAS DE PREVENCION Y PROTECCIONES.

Al objeto de establecer la prevencion y la implantacion de las medidas técnicas necesarias para evitar los
riesgos, se deberan aplicar una serie de medidas de aplicacion a la totalidad de la obra.
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Disposiciones minimas de seguridad y de salud que deberan aplicarse en las obras.

2.1. Disposiciones minimas generales relativas los lugares de trabajo en las obras.

Observacion preliminar: las obligaciones previstas en el presente apartado se aplicaran siempre que lo

exijan las caracteristicas de la obra o de la actividad, las circunstancias o cualquier riesgo.

1.- Ambito de aplicacion:

La presente parte sera de aplicacion a la totalidad de la obra, incluidos los puestos de trabajo en las obras

en el interior y en el exterior del local.

2.- Estabilidad y solidez:

a)

Debera procurarse, de modo apropiado y seguro, la estabilidad de los materiales y equipos, y, en general,
de cualquier elemento que en cualquier desplazamiento pudiera afectar a la seguridad y la salud de los
trabajadores.

El acceso a cualquier superficie que conste de materiales que no ofrezcan una resistencia suficiente soélo se
autorizara en caso de que se proporcionen equipos o medios apropiados para que el trabajo se realice de
manera segura.

3.- Instalaciones de suministro y reparto de energia:

La instalacion eléctrica de los lugares de trabajo en las obras debera ajustarse a lo dispuesto en su
normativa especifica.

En todo caso, y a salvo de disposiciones especificas de la normativa citada, dicha instalacion debera
satisfacer las condiciones que se sefialan en los siguientes puntos de este apartado.

Las instalaciones deberan realizarse y utilizarse de manera que no entrafien peligro de incendio ni de
explosion, y de modo que las personas estén debidamente protegidas contra los riesgos de electrocucion
por contacto directo o indirecto.

En la realizacion de la obra y en la eleccion del material y de los dispositivos de proteccion se deberan tener
en cuenta el tipo y la potencia de la energia suministrada, las condiciones de los factores externos y la
competencia de las personas que tengan acceso a partes de la instalacion.

4.- Vias y salidas de emergencia:

Las vias y salidas de emergencia deberan permanecer expeditas y desembocar lo mas directamente
posible en una zona de seguridad.

En caso de peligro, todos los lugares de trabajo deberan poder evacuarse rapidamente y en condiciones de
maxima seguridad para los trabajadores.

El nimero, la distribucién y las dimensiones de las vias y salidas de emergencia dependeran del uso de los
equipos y de las dimensiones de la obra y de los locales, asi como del niumero méaximo de personas que
puedan estar presente en ellos.

Las vias y salidas especificas de emergencia deberan sefalizarse conforme al Real Decreto 485/1997, de
14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de sefalizacién de seguridad y salud en el trabajo.
Dicha sefializacion debera fijarse en los lugares adecuados y tener la resistencia suficiente.

Las vias y salidas de emergencia, asi como las vias de circulacién y las puertas que den acceso a ellas, no
deberan estar obstruidas por ningin objeto, de modo que puedan utilizarse sin trabas en cualquier
momento.

En caso de averia del sistema de alumbrado, las vias y salidas de emergencia que requieran iluminacion
deberan estar equipadas con iluminacién de seguridad de suficiente intensidad.

En el caso que nos ocupa. Segun las dimensiones de la obra y el numero maximo de personas que estaran

presentes en ella. El local dispone de tres salidas en planta baja.

5.- Deteccion y lucha contra incendios:
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a) Se debera prever un numero suficiente de dispositivos apropiados de lucha contra incendios vy, si fuere
necesario, de detectores de incendios y de sistemas de alarma.

b) Dichos dispositivos de lucha contra incendios y sistemas de alarma deberan verificarse y mantenerse con
regularidad. Deberan realizarse a intervalos regulares, pruebas y ejercicios adecuados.

c) Los dispositivos no automaticos de lucha contra incendios deberan ser de facil acceso y manipulacion.

Deberan estar sefalizados conforme al Real Decreto sobre sefializacion de seguridad y salud en el trabajo.
Dicha sefializacion debera fijarse en los lugares adecuados y tener la resistencia suficiente.

En el caso que nos ocupa. Segun las dimensiones de la obra se instalaran dos extintores.

La naturaleza de los mismos sera la siguiente:

Unidad de extintor, con carga de polvo polivalente, adecuados para fuegos de tipo A,B,C de eficacia 21 A-
113B, fijados a la pared.

Ademas se instalara un extintor de nieve carbdnica de CO2, ubicado al lado del Cuadro eléctrico.

6.- Ventilacion:

a) Teniendo en cuenta los métodos de trabajo y las cargas fisicas impuestas a los trabajadores, éstos deberan
disponer de aire limpio en cantidad suficiente.
b) En caso de que se utilice una instalacion de ventilacion, debera mantenerse en buen estado de

funcionamiento y los trabajadores no deberan estar expuestos a corrientes de aire que perjudiquen su
salud. Siempre que sea necesario para la salud de los trabajadores, debera haber un sistema de control que
indique cualquier averia.

En el caso que nos ocupa. La ventilacion del local sera natural, disponiendo de ventanas y puertas, que en
horario de trabajo, permaneceran siempre abiertas. Dotando al local de una ventilacion natural apropiada.

7.- Exposicion ariesgos particulares:

a) Los trabajadores no deberan estar expuestos a niveles sonoros nocivos ni a factores externos nocivos (por
ejemplo gases, vapores, polvo) sin la proteccién adecuada.
b) En caso de que algunos trabajadores deban penetrar en una zona cuya atmésfera pudiera contener

sustancias toxicas o nocivas o no tener oxigeno en cantidad suficiente o ser inflamable, la atmosfera
confinada debera ser controlada y se deberan adoptar las medidas adecuadas para prevenir cualquier
peligro.

c) En ningun caso podra exponerse a un trabajador a una atmdsfera confinada de alto riesgo. Debera, al
menos, quedar bajo vigilancia permanente desde el exterior y deberan tomarse todas las debidas
precauciones para que se le pueda prestar auxilio eficaz e inmediato.

8.- Temperatura:

a) La temperatura debe ser la adecuada para el organismo humano durante el tiempo de trabajo, cuando las
circunstancias lo permitan, teniendo en cuenta los métodos de trabajo que se apliquen y las cargas fisicas
impuestas a los trabajadores.

9.- lluminacién:

a) Los lugares de trabajo, y las vias de circulacion en la obra deberan disponer, en la medida de lo posible, de
suficiente luz natural y tener una iluminacion artificial adecuada y suficiente durante la noche y cuando no
sea suficiente la luz natural. En su caso, se utilizaran puntos de iluminacién portatiles con proteccién
antichoques. El color utilizado para la iluminacién artificial no podra alterar o influir en la percepcion de las
sefiales o paneles de sefalizacion.

b) Las instalaciones de iluminacion del local, de los puestos de trabajo y de las vias de circulacién deberan
estar colocadas de tal manera que el tipo de iluminacién previsto no suponga riesgo de accidente para los
trabajadores.

c) Los locales, los lugares de trabajo y las vias de circulacién en los que los trabajadores estén particularmente

expuestos a riesgos en caso de averia de la iluminacion artificial deberan poseer una iluminaciéon de
seguridad de intensidad suficiente.

10.- Puertas y portones:
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Las puertas y portones que se abran hacia arriba deberan ir provistos de un sistema de seguridad que les
impida volver a bajarse.

Las puertas y portones situados en el recorrido de las vias de emergencia deberan estar sefalizados de
manera adecuada.

11.- Vias de circulacién y zonas peligrosas:

b)

Las dimensiones de las vias destinadas a la circulacidén de personas o de mercancias, incluidas aquellas en
las que se realicen operaciones de carga y descarga, se calcularan de acuerdo con el numero de personas
que puedan utilizarlas y con el tipo de actividad. Cuando se utilicen medios de transporte en las vias de
circulacion, se deberan prever una distancia de seguridad suficiente o medios de proteccion adecuados
para las demas personas que puedan estar presentes en el recinto. Se sefalizaran claramente las vias y se
procedera regularmente a su control y mantenimiento.

En el caso que nos ocupa, las dimensiones de las vias de emergencia, seran superiores a un metro de
ancho

12.- Muelles y rampas de carga:

En el caso que nos ocupa, no se instalaran muelles y rampas de carga.

13.- Espacio de trabajo:

a)

Las dimensiones del puesto de trabajo deberan calcularse de tal manera que los trabajadores dispongan de
la suficiente libertad de movimientos para sus actividades, teniendo en cuenta la presencia de todo el
equipo y material necesario.

14.- Primeros auxilios:

a)

Sera responsabilidad del empresario garantizar que los primeros auxilios puedan prestarse en todo
momento por personal con la suficiente formacion para ello. Asi mismo, deberan adoptarse medidas para
garantizar la evacuacion, a fin de recibir cuidados médicos, de los trabajadores accidentados o afectados
por una indisposicién repentina.

En el lugar de trabajo en los que las condiciones de trabajo lo requieran se debera disponer también de
materiales de primeros auxilios, debidamente sefializado y de facil acceso. Una sefializacion claramente
visible debera indicar la direccion y el nimero de teléfono del servicio local de urgencia.

15.- Servicios higiénicos:

a)

Los trabajadores, tendran a su disposicidon vestuarios adecuados. Los vestuarios deberan ser de facil
acceso, tener las dimensiones suficientes y disponer de asientos e instalaciones que permitan a cada
trabajador poner a secar, su fuera necesario, su ropa de trabajo.

Cuando las circunstancias lo exijan (por ejemplo, sustancias peligrosas, humedad, suciedad), la ropa de
trabajo debera poder guardarse separada de la ropa de calle y de los efectos personales.

Cuando los vestuarios no sean necesarios, en el sentido del parrafo primero de este apartado, cada
trabajador debera poder disponer de un espacio para colocar su ropa y sus objetos personales bajo llave.
Cuando el tipo de actividad o la salubridad lo requieran, se deberan poner a disposiciéon de los trabajadores
duchas apropiadas y en numero suficiente.

Las duchas deberan tener dimensiones suficientes para permitir que cualquier trabajador se asee sin
obstaculos y en adecuadas condiciones de higiene. Las duchas deberan disponer de agua corriente,
caliente y fria.

Cuando, con arreglo al parrafo primero de este apartado, no sean necesarias las duchas, deberan haber
lavabos suficientes y apropiados con agua corriente, caliente si fuere necesario, cerca de los puestos de
trabajo y de los vestuarios.

Si las duchas o los lavabos y los vestuarios estuvieren separados, la comunicaciéon entre unos y otros
debera ser facil.

Los trabajadores deberan disponer en las proximidades de sus puestos de trabajo, de los locales de
descanso, de los vestuarios y de las duchas o lavabos, de locales especiales equipados con un ndmero
suficiente de retretes y de lavabos.
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Los vestuarios, duchas, lavabos y retretes estaran separados para hombres y mujeres, o debera preverse la
utilizacion por separado de los mismos.

16.- Locales de descanso o de alojamiento:

a)

Cuando lo exijan la seguridad o la salud de los trabajadores, en particular debido al tipo de actividad o el
numero de trabajadores, y por motivos de alejamiento de la obra, los trabajadores deberan poder disponer
de locales de descanso, y, en su caso, de locales de alojamiento de facil acceso.

Los locales de descanso o de alojamiento deberan tener unas dimensiones suficientes y estar amueblados
con un numero de mesas Yy de asientos con respaldo acorde con el nimero de trabajadores.

Cuando no existan este tipo de locales se debera poner a disposicién del personal otro tipo de instalaciones
para que puedan ser utilizadas durante la interrupcion del trabajo.

Cuando existan locales de alojamiento fijos, deberan disponer de servicios higiénicos en nimero suficiente,
asi como una sala para comer y otra de esparcimiento.

Dichos locales deberan estar equipados de camas, armarios, mesas y sillas con respaldo acordes al
numero de trabajadores, y se debera tener en cuenta, en su caso, para su asignacion, la presencia de
trabajadores de ambos sexos.

En los locales de descanso o de alojamiento deberan tomarse medidas adecuadas de proteccion para los
no fumadores contra las molestias debidas al humo del tabaco.

En el caso que nos ocupa, los trabajadores presentes en la obra, dispondran de un local de descanso, tal y
como se muestra en planos adjuntos.

17.- Mujeres embarazadas y madres lactantes:

a)

Las mujeres embarazadas y las madres lactantes deberan tener la posibilidad de descansar tumbadas en
condiciones adecuadas.

18.- Trabajadores minusvalidos:

a)

Los lugares de trabajo deberan estar acondicionados teniendo en cuenta, en su caso, a los trabajadores
minusvalidos.

En el caso que nos ocupa se aplicara, en particular, a las puertas, vias de circulacién, lavabos,
retretes y lugares de trabajo utilizados y ocupados directamente por trabajadores minusvalidos.

19.- Disposiciones varias:

a)

b)

c)

Los accesos y el perimetro se sefializaran de manera que sean claramente visibles e identificables.

En la obra, los trabajadores deberan disponer de agua potable, y , en su caso, de otra bebida apropiada no
alcohdlica en cantidad suficiente, tanto en los locales que ocupen como cerca de los puestos de trabajo.

Los trabajadores deberan disponer de instalaciones para poder comer y, en su caso, para preparar sus
comidas en condiciones de seguridad y salud.

2.2. Disposiciones minimas especificas relativas a los puestos de trabajo en las obras en el interior de los

locales.

Observacion preliminar: las obligaciones previstas en la presente parte se aplicaran siempre que lo exijan

las caracteristicas de la obra o de la actividad, las circunstancias o cualquier riesgo.

1.- Estabilidad y solidez:

a)

Los locales deberan poseer la estructura y la estabilidad apropiadas a su tipo de utilizacion.
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2.- Puertas de emergencia:

a)

b)

Las puertas de emergencia deberan abrirse hacia el exterior y no deberan estar cerradas, de tal forma que
cualquier persona que necesite utilizarse en caso de emergencia pueda abrirlas facil e inmediatamente.
Estaran prohibidas como puertas de emergencia las puertas correderas y las puertas giratorias.

En el caso que nos ocupa. La misma puerta de entrada sera utilizada como puerta de emergencia,
cuya ubicacion es tal y como se muestra en planos adjuntos.

3.- Ventilacion:

a)

b)

En caso de que se utilicen instalaciones de aire acondicionado o de ventilacion mecanica, éstas deberan
funcionar de tal manera que los trabajadores no estén expuestos a corrientes de aire molestas.
Debera eliminarse con rapidez todo depésito de cualquier tipo de suciedad que pudiera entrafiar un riesgo
inmediato para la salud de los trabajadores por contaminacion del aire que respiran.

En el caso que nos ocupa. La ventilacién del local sera natural, disponiendo de ventanas y puertas,
que en horario de trabajo, permaneceran siempre abiertas. Dotando al local de una ventilacién natural
apropiada.

4.- Temperatura:

a)

b)

La temperatura del local destinado al descanso de los trabajadores, de los locales para el personal de la
guardia, de los servicios higiénicos, de los comedores y de los locales de primeros auxilios debera
corresponder con el uso especifico de dichos locales.

Las ventanas, los vanos de iluminacién cenitales y los tabiques acristalados deberan permitir evitar una
insolacion excesiva, teniendo en cuenta el tipo de trabajo y uso del local.

5.- Suelos, paredes y techos de los locales:

El suelo del local estara libres de protuberancias, agujeros o planos inclinados peligrosos, y ser fijos,
estables y no resbaladizos.

Las superficies de los sueles, las paredes y los techos del local se deberan poder limpiar y enlucir para
lograr condiciones de higiene adecuadas.

Los tabiques transparentes o translicidos y, en especial, los tabiques acristalados situados en el local o en
las proximidades de los puestos de trabajo y vias de circulaciéon, estaran claramente sefializados y
fabricados con materiales seguros.

6.- Ventanas y vanos de iluminacién cenital:

a)

Las ventanas, vanos de iluminacion cenital y dispositivos de ventilacion deberan poder abrirse, cerrarse,
ajustarse y fijarse por los no trabajadores de manera segura.

Cuando estén abiertos no deberan quedar en posiciones que constituyan un peligro para los trabajadores.
Las ventanas y vanos de iluminacién cenital deberan proyectarse integrando los sistemas de limpieza o
deberan llevar dispositivos que permitan limpiarlos sin riesgo para los trabajadores que efectien este
trabajo ni para los demas trabajadores que se hallen presentes.

7.- Puertas y portones:

La posicion, el numero, los materiales de fabricacion y las dimensiones de las puertas y portones se
determinaran segun el caracter y uso de los locales.

Las puertas transparentes deberan tener una sefalizacion a la altura de la vista.

Las puertas y los portones que se cierren solos deberan ser transparentes o tener paneles transparentes.
Las superficies transparentes o translicidas de las puertas o portones que no sean de materiales seguros
deberan protegerse contra la rotura cuando ésta pueda suponer un peligro para los trabajadores.

8.- Vias de circulacion:
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a) Para garantizar la proteccion de los trabajadores, el trazado de las vias de circulacién debera estar
claramente marcado en la medida en que lo exijan la utilizacion y las instalaciones de los locales.
9.- Escaleras mecanicas y cintas rodantes:

En el caso que nos ocupa no se instalan escaleras mecanicas y cintas rodantes.

10.- Dimensiones y volumen de aire de los locales:
a) Los locales deberan tener una superficie y una altura que permita que los trabajadores lleven a cabo su

trabajo sin riesgos para su seguridad, su salud o su bienestar.

2.3. Disposiciones minimas_especificas relativas a puestos de trabajo en las obras en el exterior _de los
locales.

Observacion preliminar: las obligaciones previstas en la presente parte se aplicaran siempre que lo exijan
las caracteristicas de la obra o de la actividad, las circunstancias o cualquier riesgo.

1.- Estabilidad y solidez:

a) Los puestos de trabajo méviles o fijos situados por encima o por debajo del nivel del suelo deberan ser
sélidos y estables teniendo en cuenta:

* El numero de trabajadores que los ocupen.

* Las cargas maximas que, en su caso, puedan tener que soportar, asi como su distribucion.

* Los factores externos que pudieran afectarles.

En caso de que los soportes y los demas elementos de estos lugares de trabajo no poseyeran
estabilidad propia, se debera garantizar su estabilidad mediante elementos de fijacion apropiados y seguros
con el fin de evitar cualquier desplazamiento inesperado o involuntario del conjunto o de parte de dichos
puestos de trabajo.

b) Debera verificarse de manera apropiada la estabilidad y solidez, y especialmente después de cualquier
modificacién de la altura o de la profundidad del puesto de trabajo.

2.- Caidas de objetos:

a) Los trabajadores deberan estar protegidos contra la caida de objetos o materiales; para ello se utilizaran,
siempre que sea técnicamente posible, medidas de proteccion colectiva.

b) Cuando sea necesario, se estableceran pasos cubiertos o se impedira el acceso a las zonas peligrosas.

c) Los materiales de acopio, equipos y herramientas de trabajo deberan colocarse o almacenarse de forma

que se evite su desplome, caida o vuelco.
3.- Caidas de altura:

El riesgo de caida de personas se debe prevenir como sigue:
a) Las aberturas en el piso se deben proteger por medio de:

- Cubiertas sdlidas que permitan transitar sobre ellas y, en su caso, que soporten el paso de
vehiculos. No constituiran un obstaculo para la circulaciéon, debiendo sujetarse con dispositivos
eficaces que impidan cualquier desplazamiento accidental. El espacio entre las barras de las
cubiertas construidas en forma de reja no superara los CINCO CENTIMETROS (5 cm).

- Barandas de suficiente estabilidad y resistencia en todos los lados expuestos, cuando no sea posible
el uso de cubiertas. Dichas barandas seran de UN METRO (1 m.) de altura, con travesafios
intermedios y zécalos de QUINCE CENTIMETROS (15 c¢m) de altura.

- Cualquier otro medio eficaz.

b) Aberturas en las paredes al exterior con desnivel: -las aberturas en las paredes que presenten riesgo de
caida de personas deben estar protegidas por barandas, travesafos y zécalos, segun lo descripto en el item

a). -cuando existan aberturas en las paredes de dimensiones reducidas y se encuentren por encima del

nivel del piso a UN METRO (1 m) de altura como maximo, se admitira el uso de travesafios cruzados como

elementos de proteccion.
c) Cuando los parametros no hayan sido construidos y no se utilicen barandas, travesafios y zécalos como
proteccion contra la caida de personas, se instalaran redes protectoras por debajo del plano de trabajo.
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Estas deben cubrir todas las posibles trayectorias de caidas. Estas redes salvavidas tendran una resistencia
adecuada en funciéon de las cargas a soportar y seran de un material cuyas caracteristicas resistan las
agresiones ambientales del lugar donde se instalen. Deberan estar provistas de medios seguros de anclaje
a punto de amarre fijo. Se colocaran como maximo a TRES METROS (3 m) por debajo del plano de trabajo,
medido en su flecha maxima.

Es obligatoria la identificacion y sefalizacion de todos los lugares que en obra presenten riesgo de caida de
personas y la instalacion de adecuadas protecciones.

4.- Factores atmosféricos:

Debera protegerse a los trabajadores contra las inclemencias atmosféricas que puedan comprometer su

seguridad y su salud.

5.- Andamios y escaleras:

a)

b)

Los andamios deberan proyectarse, construirse y mantenerse convenientemente de manera que se evite
que se desplomen o se desplacen accidentalmente.

Las plataformas de trabajo, las pasarelas y las escaleras de los andamios deberan construirse, protegerse y
utilizarse de forma que se evite que las personas caigan o estén expuestas a caidas de objetos. A tal
efecto, sus medidas se ajustaran al numero de trabajadores que vayan a utilizarlos.

Los andamios deberan ser inspeccionados por una persona competente:

* Antes de su puesta en servicio.

* A intervalos regulares en lo sucesivo.

Después de cualquier modificacién, periodo de no utilizaciéon, exposicién a la intemperie, sacudidas
sismicas, o cualquier otra circunstancia que hubiera podido afectar a su resistencia o a su
estabilidad.

Los andamios méviles deberan asegurarse contra los desplazamientos involuntarios.

Las escaleras de mano deberdn cumplir las condiciones de disefio y utilizacién sefialadas en el Real
Decreto 486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud
en los lugares de trabajo.

*

6.- Aparatos elevadores:

No se van a instalar aparatos elevadores.

7.- Vehiculos y maquinaria para movimiento de tierras y manipulacion de materiales:

No se utilizan.

8.- Instalaciones, maquinas y equipos:

a)

c)

Las instalaciones, maquinas y equipos utilizados en las obras deberan ajustarse a lo dispuesto en su
normativa especifica.

En todo caso, y a salvo de disposiciones especificas de la normativa citada, las instalaciones, maquinas y
equipos deberan satisfacer las condiciones que se sefialan en los siguientes puntos de este apartado.

Las instalaciones, maquinas y equipos, incluidas las herramientas manuales o sin motor, deberan:

* Estar bien proyectados y construidos, teniendo en cuenta, en la medida de lo posible, los principios

la ergonomia.
* Mantenerse en buen estado de funcionamiento.
* Utilizarse exclusivamente para los trabajos que hayan sido disefiados.

Ser manejados por trabajadores que hayan recibido una formacién adecuada.
Las instalaciones y los aparatos a presion deberan ajustarse a lo dispuesto en su normativa especifica.

10.- Instalaciones de distribucién de energia:

a)

b)

Deberan verificarse y mantenerse con regularidad las instalaciones de distribucion de energia presentes en
la obra, en particular las que estén sometidas a factores externos.

Las instalaciones existentes antes del comienzo de la obra deberan estar localizadas, verificadas y
sefalizadas claramente.
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c) Cuando existan lineas de tendido eléctrico aéreas que puedan afectar a la seguridad de la obra, sera
necesario desviarlas fuera del recinto de la obra o dejarlas sin tension. Si esto no fuera posible, se
colocaran barreras o avisos para que los vehiculos y las instalaciones se mantengan alejados de las
mismas. En caso de que vehiculos de la obra tuvieran que circular bajo el tendido se utilizaran una
sefializacion de advertencia ay una proteccién de delimitacion de altura.

11.- Estructuras metalicas o de hormigon, encofrados y piezas prefabricadas pesadas:

No se da el caso.

12.- Otros trabajos especificos:

a) Los trabajos de derribo o demolicion que puedan suponer un peligro para los trabajadores deberan
estudiarse, planificarse y emprenderse bajo la supervision de una persona competente y deberan realizarse
adoptando las precauciones, métodos y procedimientos apropiados.

b) En los trabajos en tejados deberan adoptarse las medidas de proteccion colectiva que sean necesarias, en
atencion a la altura, inclinacion o posible caracter o estado resbaladizo, para evitar la caida de trabajadores,
herramientas o materiales. Asi mismo, cuando haya que trabajar sobre cerca de superficies fragiles, se
deberan tomar las medidas preventivas adecuadas para evitar que los trabajadores las pisen
inadvertidamente o caigan a través suyo.

2.4. Protecciones técnicas

Durante las obras se aplicaran unas normas basicas de seguridad en cada una de las diferentes partidas en
ejecucion, que se indicaran por el coordinador de seguridad.

Las protecciones técnicas de aplicacion, en general, seran las de la siguiente relacion, que no se considera
exhaustiva:

Protecciones personales:

* Casco homologado * Botas de agua * Monos de trabajo invierno o verano
* Guantes de cuero * Calzado con suelo anticlavos * Botas con puntera reforzada

* Mono de trabajo * Cinturén de seguridad * Mufiequeras o manguitos

* Trajes de agua * Guantes de goma o caucho * Gafas de proteccion

* Mascarillas para pintura  * Mandriles de cuero, guantes, * Calzado antideslizante

* Dediles reforzados gafas y botas con polainas * Manoplas de cuero

* Gafas de seguridad para soldadores * Asientos en maquinaria

* Guantes dieléctricos * Protectores auditivos. * Fajas antivibratorias

Protecciones colectivas:

* Delimitacion de zonas de trabajo de maquinaria * Sefalizacion

* Mantenimiento de maquinaria * Proteccion de zanjas con barandillas

* Eliminacion de obstaculos en zonas de paso * Retallos en vacios para vehiculos

* Proteccion de huecos con barandillas resistentes * Colocacién de redes de proteccion

* Marquesinas contra caida de objetos * Delimitacion de zonas peligrosas

* Escaleras, plataformas y andamios en buen estado  * Aislamiento de motores

* Proteccion de elementos eléctricos * Ayudante a maniobras de vehiculos

* Mantenimiento de ganchos de suspension de cargas * Extintores en zonas de riesgo de incendio
* Mantenimiento de herramientas * Andamios tubulares

* Plataformas de recepcion de materiales

3.- OTRAS ACTIVIDADES

Dado el caracter de la obra no se prevén otras actividades que por su caracter habitual o excepcional se
puedan producir y que generen algun riesgo que puedan ser contempladas como medidas de proteccion. Caso de
que durante el transcurso de la obra se prevea la existencia de otro tipo de actividades que requieran prevencion
especifica, se deberan establecer por el coordinador de seguridad las medidas de prevencion en la linea de lo
especificado en el apartado 2 del presente Estudio Béasico de Seguridad y Salud.
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4.- MEDIDAS ESPECIFICAS PARA RIESGOS ESPECIALES

Durante el transcurso de esta obra no se prevén trabajos que impliquen riesgos de caracter especial de los
incluidos en el Anexo Il del R..D. 1627/97 . Caso de que durante el transcurso de la obra surgieran las
circunstancias de forma que pudieran aparecer algun tipo de riesgo especial se deberan tomar las medidas
especificas de proteccion en la linea del Anexo IV del R.D. 1627/97.

5.- PLANIFICACION Y DURACION DE LOS DISTINTOS TRABAJOS.

Dadas las caracteristicas de las obras proyectadas se estima que la duracion de las mismas es inferior a
500 jornadas segun se justifica a continuacion.

TRABAJO SEGUN CAPITULOS DURACION ESTIMADA
DERRIBOS Y DEMOLICIONES 10

MOVIMIENTO DE TIERRAS -

POCERIA'Y RED DE SANEAMIENTO 10

CIMENTACIONES Y CONTENCIONES -
ESTRUCTURAS Y FORJADOS -
ALBANILERIA 39

SOLADOS, ALICATADOS Y CANTERIA 38
CARPINTERIA 7
FONTANERIA'Y APARATOS SANITARIOS 10
ELECTRICIDAD 15
CLIMATIZACION 5
VIDRIOS, REVESTIMIENTOS Y PINTURAS 30
VARIOS 8

INSTALACIONES ESPECIALES -
URBANIZACION -

TOTAL JORNADAS ESTIMADAS 172

6.- PREVISION PARA TRABAJOS POSTERIORES A LA FINALIZACION DE LAS OBRAS

Se deberan asimismo prever conforme a lo establecido en el punto 3 Art. y punto 6. Art. 5 la disposicion de
sistemas adecuados para realizar en su dia los trabajos de mantenimiento de las obras
7.- RELACION DE NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO:

Se adjunta a continuacion la normativa de aplicacion en materia de seguridad y salud en la construccién

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION.
B.O.E. 256 25.10.97 Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del M° de la Presidencia

OBLIGATORIEDAD DE LA INCLUSION DEL ESTUDIO DE LA SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO EN
PROYECTOS DE EDIFICACION Y OBRAS PUBLICAS.

Ver disposiciones derogatorias y transitorias del Real Decreto 1627/1997.

B.O.E. 69 21.03.86 Real Decreto 555/1986, de 21 de febrero, de la Presidencia del Gobierno.
B.O.E. 22 25.01.90 MODIFICACION.
B.O.E. 38 13.02.90 Correccion de errores.

REGLAMENTO DE SEGURIDAD E HIGIENE DEL TRABAJO EN LA INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION.

B.O.E. 167 15.06.52 Orden de 20 de Mayo de 1952, del M° de Trabajo.
B.O.E. 356 22.12.53 MODIFICACION.
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B.O.E. 235 01.10.66 MODIFICACION.
ANDAMIOS, CAPITULO VII DEL REGLAMENTO GENERAL SOBRE SEGURIDAD E HIGIENE DE 1940.
B.O.E. 34 03.02.40 Orden de 31 de Enero de 1940, del M° del Trabajo; artcs. 66 a 74.

CAPITULO I, ARTICULOS 183-291 DEL CAPITULO XVI Y ANEXOS | Y Il DE LA ORDENANZA DEL TRABAJO
PARA LAS INDUSTRIAS DE LA CONSTRUCCION, VIDRIO Y CERAMICA.

B.O.E. 213 05.09.70

B.O.E. 216 09.09.70 Orden de 28 de Agosto de 1970, del M° del Trabajo, artcs. 1 a 4, 183 a 291y
Anexos |y Il
B.O.E. 249 17.10.70 Correccion de errores.

ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO.
Ver disposiciones derogatorias y transitorias de:
- Ley 31/1995, Real Decreto 485/1997, Real Decreto 486/1997, Real Decreto 664/1997, Real Decreto
665/1997, Real Decreto 773/1997 y R. D. 1215/1997.

B.O.E. 64 16.03.71

B.O.E. 65 17.03.71 Orden de 9 de Marzo de 1971, del M° de Trabajo.
B.O.E. 82 06.04.71 Correccion de errores.
B.O.E. 263 02.11.89 MODIFICACION.

MODELO DE LIBRO DE INCIDENCIAS CORRESPONDIENTE A LAS OBRAS EN QUE SEA OBLIGATORIO EL
ESTUDIO DE SEGURIDAD E HIGIENE.

B.O.E. 245 13.10.86 Orden de 20 de septiembre de 1986, del M° de Trabajo.
B.O.E. 261 31.10.86 Correccion de errores.

NUEVOS MODELOS PARA LA NOTIFICACION DE ACCIDENTES DE TRABAJO E INSTRUCCIONES PARA SU
CUMPLIMIENTO Y TRAMITACION.

B.O.E. 311 29.12.87 Orden de 16 de diciembre de 1987, del M° de Trabajo y Seguridad Social.
SENALIZACION, BALIZAMIENTO, LIMPIEZA Y TERMINACION DE OBRAS FIJAS EN VIAS FUERA DE
POBLADO.

B.O.E. 224 18.09.87 Orden de 31 de Agosto de 1987, del M° de Obras Publicas y Urbanismo.
PREVENCION DE RIESGOS LABORALES.

B.O.E. 269 10.11.95 Ley 31/1995, de 8 de Noviembre, de la Jefatura del Estado.

REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION.

B.O.E. 27 31.01.97 Real Decreto 39/1997, de 17 de Enero, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E. 159 04.07.97 Orden de 27 de Junio de 1997, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales.

DISPOSICIONES MINIMAS EN MATERIA DE SENALIZACION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO.
B.O.E. 97 23.04.97 Real Decreto 485/1997, de 14 de Abril, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales.
DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS LUGARES DE TRABAJO.

B.O.E. 97 23.04.97 Real Decreto 486/1997, de 14 de Abril, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales.

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A LA MANIPULACION MANUAL DE
CARGAS QUE ENTRANE RIESGO, EN PARTICULAR DORSOLUMBARES, PARA LOS TRABAJADORES.

B.O.E. 97 23.04.97 Real Decreto 487/1997, de 14 de Abril, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales.
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DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS AL TRABAJO CON EQUIPOS QUE
INCLUYEN PANTALLAS DE VISUALIZACION.

B.O.E. 97 23.04.97 Real Decreto 488/1997, de 14 de Abril, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales.

PROTECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A
AGENTES CANCERIGENOS DURANTE EL TRABAJO.

B.O.E. 124 24.05.97 Real Decreto 665/1997, de 12 de Mayo, del Ministerio de la Presidencia.

PROTECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A
AGENTES BIOLOGICOS DURANTE EL TRABAJO.

B.O.E. 124 24.05.97 Real Decreto 664/1997, de 12 de Mayo, del Ministerio de la Presidencia.

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A LA UTILIZACION POR LOS
TRABAJADORES DE EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL.

B.O.E. 140 12.06.97 Real Decreto 773/1997, de 30 de Mayo del M° de la Presidencia.
B.O.E. 171 18.07.97 Correccion de errores.

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE
LOS EQUIPOS DE TRABAJO.

B.O.E. 188 07.08.97 Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del M° de la Presidencia.

Elda, Agosto de 2016

El ingeniero Técnico Industrial

Jose Fernando Amat Guarinos
Colegiado 2067
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PLIEGO DE CONDICIONES
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Pliego de condiciones

Condiciones Generales.

Objeto.
Establecer las condiciones de indole general que regiran en la ejecucion de las obras del presente Anexo.

Definicién de las obras.

Las obras y su ubicacién quedan claramente definidas cualitativa y cuantitativamente en los documentos que
conforman el Anexo, a saber:

1.- Memoria y Anexo de Memoria.

2.- El presente Pliego de Condiciones.
3.- Presupuesto.

4.- Planos.

Y en defecto de los mismos, por las indicaciones, aclaraciones y 6érdenes emitidas por la Direccion Facultativa.

Normativa complementaria de aplicacién.

Ademas de lo estipulado en el presente Pliego, regiran con caracter subsidiario y complementario los siguientes
documentos:

1.- Toda la normativa de caracter general y obligado cumplimiento.

2.- El Pliego de Condiciones Técnicas de la Direccion General de Arquitectura 1960, compuesto por la Direccion
General de Arquitectura y Tecnologia de la Edificaciéon, aprobado por el Consejo Superior de los Colegios de
Ingenieros, con fecha 24-4-1973.

3.- Normativa de aplicacioén por la ubicacion de la obra.

Toda aquella vigente, establecida por los organismos de la Administracion Local y empresas concesionarias de
servicios publicos, y que sea de aplicacidon en la obra, por cualquiera de los aspectos o razones de la misma,

debera ser conocida y cumplimentada por la empresa constructora.

Toda la documentacién expresada en los tres apartados anteriores, obra en la oficina del Ingeniero Director, por si
la constructora estima necesaria su consulta.

Las dudas que planteasen su aplicacion o interpretacion seran dilucidadas por el Ingeniero Director de la obra.

Aceptacidn del Pliego _por la Contrata.

Por el mero hecho de intervenir en la obra, se presupone que la Contrata, la cual dice poseer una copia del
Proyecto, conoce y admite el presente Pliego de Condiciones.

Ejecucién de la obra.

Los trabajos a realizar, se ejecutaran de acuerdo con el Proyecto. Cualquier variacién que se pretendiese ejecutar
sobre la Obra Proyectada, debera ser expuesta previamente a su realizacion, al Ingeniero Director, sin cuyo
conocimiento y aprobacién por escrito, no podra ser ejecutada. En caso contrario la Contrata respondera de las
consecuencias que se originen, si la Direccion Facultativa determina la no aceptacién de la modificacion ejecutada.

No sera justificante ni eximente a estos efectos, el hecho de que la indicacion de modificaciéon proviniera de la
Propiedad.

Caso de que la Propiedad acordara con la Contrata alguna modificacion sin la previa aceptacion de la Direccion
Facultativa, ésta quedara automaticamente eximida de cualquier responsabilidad que de la modificacion se
derivase, reservandose el derecho de rescindir el encargo y procediendo en ese momento a la liquidacion de
honorarios, con arreglo a lo dispuesto por los Colegios Oficiales Respectivos.
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Condiciones Técnicas.

Condiciones generales de ejecucién de las obras.

Queda entendido y de una forma general, que las obras se ejecutaran por el Contratista de acuerdo con el
presente Proyecto, Pliego de Condiciones Técnicas de la Direccion General de Arquitectura, las érdenes emitidas
por el Ingeniero Director y por las Buenas Normas y Artes de la Construccion, libremente entendidas y apreciadas
por la D.F., los materiales y mano de obra adecuados y realizar todos y cada uno de los trabajos contratados.

El proceso constructivo de las distintas unidades que conforman el proyecto se ajustara a las especificaciones de la
Normativa vigente aplicandose con preferencia las siguientes:

- Normas MV.

- Normas Tecnoloégicas NTE.

- EHE-98

- EF-88.

- RL-88.

- Normas Tecnoldgicas de Calidad en Viviendas Sociales, Orden 24-11-76.

- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carretera y Puentes
(MOP) PG-3.

Por parte del Contratista debera ponerse especial cuidado en la vigilancia y control de la correcta ejecucion de las
distintas unidades del Proyecto, con el fin de que la calidad se atenga a las especificaciones que sobre ellas se
prevenga en las distintas Normas que sirven de apoyo y guia del proceso Constructivo. La aceptacion o no de las
partes ejecutadas sera independiente de que estas hayan sido o no certificadas, puesto que en todo caso las
certificaciones deben ser consideradas como "a buena cuenta".

Replanteo.
Los replanteos, trazados, nivelaciones y demas obras previas, se efectuaran por el Contratista de acuerdo

con los datos del proyecto, planos, medidas, datos u ordenes que se faciliten, realizando el mismo, con el maximo
cuidado, de forma que no se admitiran errores mayores de 1/500 de las dimensiones genéricas, asi como de los
margenes de error indicados en las condiciones generales de ejecucion del resto de las unidades de obra. La
Direccion Facultativa controlara todos estos trabajos a través del Ingeniero Director, Aparejador o persona indicada
al efecto, si bien, en cualquier caso, la Contrata sera totalmente responsable de la exacta ejecucion del replanteo,
nivelacion, etc...

La Contrata proporcionara personal y medios auxiliares necesarios para estos operarios, siendo responsable por

las modificaciones o errores que resulten por la desaparicion de estacas, sefiales o elementos esenciales
establecidos.

Movimiento de tierras-agotamientos.

Los vaciados, terraplenados, zanjas, pozos, etc..., se ejecutaran con las dimensiones, pendientes y caracteristicas
que se fijan asi como los materiales sefialados en medicion.

En caso de que fuera necesario apuntalar, entibar o realizar cualquier medida de precaucion o proteccién de las
obras, el Contratista vendra obligado a realizarlas de acuerdo con las necesidades del momento y con las érdenes
de la Direccién Facultativa.

La profundidad de cimentacion, sera la necesaria hasta encontrar terreno firme, sea mas o menos que la calculada
en el proyecto, abonandose por unidad de obra resultante. No se procedera al mezclado sin orden expresa de la
Direccion.

Diariamente se comprobaran los entibados, para evitar posibles tumbos, en cuyo caso y de producirse desgracias
personales o dafios materiales, sera de exclusiva responsabilidad de la Contrata.

Si se presentasen agotamientos, se adoptaran las medidas convenientes para su ejecucion por administracion,
salvo pacto en contrario.

Poceria y saneamiento.

Las obras de alcantarillado, atarjeas, pozos, registros, etc... se haran asimismo con los materiales marcados en
medicion y con las dimensiones y pendientes fijadas para cada caso, previos los replanteos que corresponden.

Pagina 29 de 60



Proyecto de acondicionamiento de obra PROMOTOR: EXCMO AYUNTAMIENTO DE SALINAS

Ingeniero Técnico Industrial: Jose Fernando Amat Guarinos

El ancho de la zanja para alojar los tubos de saneamiento serd el necesario para poder ejecutar los trabajos de
ejecucion sin entorpecimientos. Estos se apoyaran sobre el material apropiado que recogera la unidad
correspondiente en medicion y se rellenaran con tierras por tongadas de 20 cm.

Las arquetas y los pozos de saneamiento se brufiiran al interior con las aristas redondeadas y con pendientes
hacia el tubo de salida. Antes de su ejecucion se replantearan en situacién y nivelacion de acuerdo con la
pendiente indicada.

Las arquetas no se taparan herméticamente hasta que se haya procedido a su perfecta limpieza y control.

Todos los materiales se protegeran perfectamente durante el transporte, uso y colocacién de los mismos.

Cimentacién de zanjas y zapatas.

La cimentacion se replanteara de acuerdo con los planos correspondientes con toda exactitud, tanto en
dimensiones y alineaciones como en rasantes del plano de cimentacion.

Los paramentos y fondos de las zanjas y zapatas quedaran perfectamente recortados, limpios y nivelados,
realizando todas las operaciones de entibacion que sean necesarias para su perfecta ejecucién y seguridad.

En caso de haber desprendimiento de tierras, para la cubicacién del vaciado solo se tendra en cuenta las
dimensiones que figuran en el plano de cimentaciéon, debiendo retirar las tierras sobrantes.

Antes de hormigonar se dejaran previstos los pasos de tuberias correspondientes, se colocaran las armaduras
segun los planos de estructura tanto de las zapatas como de los arranques de muros y pilares, y de los diametros y
calidad indicados en mediciones y estructura.

El hormigdén de limpieza tendra un grueso minimo de 5 cm. siendo apisonado y nivelando antes de colocar las
armaduras.

No se procedera al macizado de las zanjas y zapatas hasta tanto no hayan sido reconocidas por la Direccion
Facultativa.

Las soleras tendran el grueso, dosificaciones y resistencia que se indiquen en las unidades de obra
correspondientes, tanto de base como de sub-base, no permitiéndose para este ultimo caso el empleo de
escombros. Se dejaran las juntas de dilatacion que se indiquen bien en planos o por la Direccién Facultativa.

Estructura.

La estructura tanto si es de hormigon como metélica cumplirda con todas las normas en vigor, en cuanto a
valoracién de cargas, esfuerzos, coeficientes de seguridad, colocacion de elementos estructurales y ensayos y
control de la misma segun se especifica en las hojas adjuntas. Cumpliran las condiciones que se exigen en las
Instrucciones EHE-98 y EF-88, y Normas MV-101, MV-102, MV-104, MV-105, MV-106, MV-107 y AE-88.

No obstante, se incluyen una serie de condiciones de ejecucién que habran de verificarse en la elaboracion,
colocacion y construccion definitiva de la misma.

Los hierros tanto de redondos como de perfiles laminados seran del diametro, clase y tamafio especificado en los
planos de estructura.

Se replanteara perfectamente toda la estructura de acuerdo con los planos, tanto en planta como en altura y
tamanfos, antes de proceder a la colocacion y construccion definitiva de la misma.

Los hierros tanto de redondos como de perfiles laminados seran del diametro, clase y tamafo especificado en los
planos de estructura.

Se replanteara perfectamente toda la estructura de acuerdo con los planos, tanto en planta como en altura y
tamanos, antes de proceder a la colocacion de encofrados, apeos y demas utiles de ayuda.

Todos los hierros de la estructura, su despiece y colocacion se comprobaran antes y después de estar colocados
en su sitio, tanto en encofrados como en apeos, no procediéndose a su hormigonado hasta que no se haya
verificado por la Direccion Facultativa.
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Se comprobara en todos los casos las nivelaciones y verticalidad de todos los elementos tanto de encofrado como
de estructura.

En las obras de hormigdén armado se regaran todos los encofrados antes de hormigonar, debiéndose interrumpir
éste en caso de temperaturas inferiores a 5°.

Durante los primeros 7 dias como minimo sera obligatorio el regado diario, y no se desencofrara antes de los 7
dias en caso de pilares y muros, y de 15 dias en caso de vigas, losas y forjados reticulados, no permitiéndose
hasta entonces la puesta en carga de ninguno de estos elementos de la estructura.

En los forjados de tipo ceramico o de viguetas, se procedera al macizado de todas las uniones del mismo con vigas
y muros en una dimension no inferior a 50 cm. del eje del apoyo, asi como a la colocacion de los hierros de atado y
de refuerzo para cada vigueta de acuerdo con los planos de estructura, y detalles, incorporandose también el
mallazo de reparto.

Las entregas de las viguetas tanto de forjados como de cargaderos seran como minimo de 15 cms.

En las estructuras de perfiles laminados se pintaran con minio todas las partes de la misma que no vayan cubiertas
por el hormigdn, y se ejecutaran con todas las condiciones estipuladas en la normativa vigente.

Albaifiileria.

Las obras de fabrica de ladrillo, habran de ejecutarse con toda perfeccion y esmero. Tendran las dimensiones y
espesores marcados en planos y medicién. Llevaran las juntas verticales encontradas, y a nivel las horizontales,
siendo su reparto como minimo de veinte en metro. Los aparejos corresponderan a las necesidades de cada caso.
Los ladrillos se sentaran a restregdn, previamente humedecidos, cuidando que el mortero refluya por todas sus
juntas. En los casos de discontinuidad se dejaran los muros escalonados para trabar con las fabricas siguientes.

Las bévedas, arcos, etc... se ejecutaran sobre cimbra, con la precaucion de aflojarla al terminar, para su perfecto
asiento. Las bdvedas tabicadas, las bovedillas y forjados, llevaran las roscas, material y mortero que se indiquen
en medicion.

Las cornisas, repisas, impostas y voladizos, seran de la clase y fabrica que se marque, cuidando de su perfecta
trabazon con el resto de las fabricas.

Las subidas de humos, conductos y registros, tendran en general las secciones marcadas, asi como las alturas y
remates que al efecto se sefialen.

La tabiqueria se ejecutara con la clase de ladrillo y material indicado, haciendo su asiento con la clase de mortero
que figure en medicidon. Todos sus paramentos quedaran perfectamente planos, sin alabeos y sus aristas
regularizadas, para poder recibir los guarnecidos y tendidos con la menor cantidad posible de material, previa
colocacion nivelada de los correspondientes guardavivos.

Todos los guarnecidos y tendidos estaran perfectamente planos, procediéndose a su ejecucion por medio de
maestras con separaciones maximas de 2 m.

Los abultados de peldafios se podran ejecutar con fabrica de ladrillo o con recrecido de la losa de hormigén en
cuyo caso estara incluido en el precio y se comprobara perfectamente su ejecucion de acuerdo con los planos
correspondientes.

La composicion de los respectivos morteros, sera la sefialada en medicion y presupuesto para cada caso.

Los distintos tipos de cubiertas se ajustaran a las diferentes Normas Tecnoldgicas que le son de aplicacion en
funcion del material base y de acabado.

Revestimientos y pavimentos.

Los distintos revestimientos y pavimentos vendran definidos en las unidades de mediciones, y en cuanto a su
ejecucion se regiran por las Normas Tecnologicas correspondientes.

Los paramentos interiores guarnecidos de yeso negro maestreado se realizaran con maestras cada 2 metros y en
los angulos y esquinas se realizaran maestras dobles a fin de que se salgan rectos los vivos y rincones. Sobre el
guarnecido se hara el tendido de llana con yeso blanco tamizado, lavandolo después perfectamente.
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Los enfoscados se haran con mortero de cemento en proporcién indicada en la unidad de obra y de la misma
forma que los tendidos. Los revocos pétreos se haran con arena de rio, cemento y arido de piedra de marmol,
quitando la capa de cemento superficial una vez fraguada dejando a la vista el grano de piedra.

Los nevados a la cal, se haran mezclando la cal apagada con arena de grano grueso.

Todos los revestimientos tanto en paredes como en techos seran resistentes a las heladas en funciéon de sus
caracteristicas.

Los alicatados y pavimentos seran los indicados en las definiciones y mediciones, cumpliéndose las calidades por
parte de las casas suministradoras de acuerdo con las normas exigibles.

Previa a su colocacion se hara un replanteo para comprobar el despiece y asi evitar las juntas complicadas y
roturas, exigiéndose en su ejecucion, uniformidad, horizontalidad o verticalidad segun los casos y planeidad,
desechandose las bolsas, coqueras y piezas rotas.

En la colocacién de los rodapiés se cuidaran de que coincidan las juntas de éstos y la de los pavimentos.

En los casos de enrastrelados, enmoquetados y otros pavimentos continuos no se colocaran los pavimentos y
revestimientos hasta pasados diez dias de estar ejecutada la solera y capa niveladora, para evitar humedades.

En todos los casos antes de la ejecucion definitiva se presentara a la Direccion Facultativa una muestra con una
superficie minima de 1 m2. tanto para revestimientos como en pavimentos sin cuyo requisito no seria dada por
valida la ejecucion de aquellos.

Canteria y piedra artificial.

Las fabricas de mamposteria se ejecutaran en forma que los muros queden perfectamente aplomados, con aristas
verticales debiendo emplearse en su construccion piedras de dimensiones apropiadas y llevando ademas
pasadores para su mejor trabazoén en las fabricas.

Las partes de silleria, si son lisas, aplantilladas o decoradas, asi como los chapados, se ajustaran a las respectivas
memorias. Su asiento se hara en cufias de madera y el recibido con lechada de cemento muy claro, dejando
orificios para salida de aire. Los morteros tendran la proporcion fijada en presupuesto.

Carpinteria de armar, de taller y metalica.

Todos los elementos de carpinteria de armar que se empleen han de tener las dimensiones y escuadrias
necesarias para cumplir las condiciones de resistencia que hayan de soportar.

La carpinteria de taller y metalica comprendera las diversas clases de tipos de puertas, balcones, ventanas y
demas que se faciliten en la memoria. Las espigas, acopladuras, molduras, tableraje y demas elementos,
cumpliran las normas precisas en grueso, dimensiones y demas aspectos. Los contracercos en madera seran de
un minimo de 4x7 6 4x11, segun pertenezcan a tabique o tabicén, llevando los cabeceros cogote no inferior a 7 cm.

No se admitiran nudos soltadizos, resquebrajaduras, y uniones encoladas, asi como golpes de obra, etc..,
exigiéndose el lijado de fabrica en caso de madera y miniado en metalica y la total terminacién de lijado, pintura o
barnizado para su certificacion como unidad ejecutada.

Los herrajes de colgar y seguridad tendran las dimensiones y caracteristicas apropiadas a las superficies y peso de
las hojas segun las normas a aplicar.

Los zdcalos, jambas y tapajuntas seran de las dimensiones y caracteristicas adecuadas, segun los planos de
detalle exigiendo las mismas condiciones que para el resto de la carpinteria de taller.

Fontaneria y aparatos sanitarios.

Los aparatos sanitarios seran los que figuren en los planos y las mediciones, exigiéndose la marca, color y calidad
definidas, no permitiéndose los aparatos defectuosos de fabricacion, cambios de color, defectos del bafio de
porcelana, burbujas, poros, pelos o grietas.

Se colocaran perfectamente nivelados, sujetos al suelo.
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No se admitiran los alicatados que se estropeen por culpa de la colocacién de los aparatos o los accesorios, siendo
de cuenta del Contratista la reposicion de aquellos.

Toda la griferia sera la especificada en mediciones presentandose perfectamente unida a los aparatos y
comprobandose su puesta a punto, para certificar los aparatos sanitarios.

La instalacién de fontaneria sera la especificada en mediciones presentandose perfectamente unida a los aparatos
y comprobandose su puesta a punto, para certificar los aparatos sanitarios.

La instalacién de fontaneria se montara a la vista de los planos definitivos de obra, para lo cual presentara la casa
instaladora sus correspondientes planos de montaje, exigiéndose esta premisa como condicion previa.

La instalacion de agua fria y caliente se ejecutara con el material previsto en la documentacion del proyecto, sin
abolladuras, y con las secciones precisas en el calculo. Las uniones entre tramos de tuberias, asi como las de
estos a los aparatos seran del tipo apropiado de acuerdo con la normativa vigente de aplicacién en funcion del
material de ejecucion.

La instalacion de saneamiento se realizara con la tuberia prevista en los desagles de los aparatos, manguetones y
botes sifénicos con espesores adecuados a la normativa a aplicar, presentandose sin abolladuras ni cambio de
secciones, y cuidando con la maxima exigencia las nivelaciones y recorridos horizontales que no excederan de 1,5
m.

El saneamiento vertical se realizara con tuberias tipo Drena o similar segun especifique las mediciones, tratando
los tramos enteros con juntas Gibault o de botella segun los casos, procurando el minimo de juntas y uniones.

El Contratista esta obligado a montar los aparatos necesarios para comprobar las debidas condiciones de la
instalacion en todos sus aspectos y como determine la Direccién Facultativa, de forma que se asegura la
estanqueidad de la instalacion para pruebas de carga de doble presién que la prevista para el uso normal, la libre
dilatacion y la proteccion de los materiales.

Para la ejecucion de la red exterior de abastecimiento se asegurara también la estanqueidad y la posibilidad de
vaciado y purgado de toda 6 parte de la red.

Las tuberias de abastecimiento de agua deberan cumplir en toda su extensién el Pliego de Prescripciones
Técnicas Generales para tuberias de abastecimiento de agua, aprobado por Orden de 9 de Diciembre de 1.975.

Electricidad.

Los mecanismos de electricidad seran los que figuran en los planos y en las mediciones, exigiéndose la marca,
color y calidad definidos en aquellos, no permitiéndose aparatos defectuosos, decolorados, con fisuras, etc... Toda
la instalacién cumplira el Reglamento de Baja Tensién, y los distintos conductores tendran las secciones minimas
que en él se prescriben.

Los mecanismos se instalaran nivelados y a las distancias que indique la Direccién Facultativa.

La instalacion definitiva se montara con los planos de la casa montadora en los que se incluiran todos los
pormenores de la instalacion, exigiendo esta premisa como condicién previa.

La instalacion ira empotrada bajo tubo de policloruro de vinilo, y de acuerdo con todas las normas de Baja y Alta
Tension del Ministerio de Industria, en todo lo concerniente a tomas de tierra, disyuntores automaticos,
simultaneidad, etc... asi como a las particulares de la Compaiiia Suministradora.

Asimismo las canalizaciones se instalaran separadas 30 cm. como minimo de las de agua, gas, etc... y 5 cm. como
minimo de las de teléfonos o antenas.

Respecto a la instalacion de conductos para teléfonos, estas se haran de acuerdo con las condiciones de la
compafia suministradora C.T.N.E. teniendo en cuentas que las canalizaciones deberan ir separadas de cualquier
otra un minimo de 5 cm.

En cualquier caso todos los materiales de la instalacion se protegeran durante el transporte, uso y colocacion de
los mismos.

La instalacion de toma de tierra sera de uso exclusivo para la puesta a tierra de toda la instalacién eléctrica y del
edificio completo.
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La tension de contacto sera inferior a 24 V. en cualquier masa, y con una resistencia del terreno menor de 20
Ohmios.

Calefaccion.

La instalacion se ejecutara de acuerdo con los planos de montaje de la casa instaladora que se designe al efecto,
teniendo que cumplir las indicaciones de los planos y de las mediciones de tuberias y demés pormenores de la
instalacion.

Todos los cambios con respecto al proyecto deberan estar justificados por la contrata y no se certificara ningun
cambio por olvido u omision en la presentacién del presupuesto del montaje con respecto al proyecto, exigiendo en
todos los casos el perfecto funcionamiento de la instalacion.

Se cumplira el Reglamento de Instalaciones de Calefaccion, Climatizacion y Agua Caliente Sanitaria segun R.D. de
6-8-80.

Instalacién de gas.

Las instalaciones de gas seran realizadas en tubo de cobre visto de acuerdo con las indicaciones de la casa
suministradora con las canalizaciones separadas de las demas un minimo de 30 cm.

La conexion de los aparatos de quemado de gas tendra su ventilacion individual por medio de conducto apropiado
y resistente al ambiente producto de la combustién, estanco y directo al conducto de evacuacion; estas acometidas
estaran separadas de las conducciones de gas un minimo de 5 cm.

Se cumpliran la Norma Basica de Instalaciones de Gas en Edificios Habitables segin O.M. de 29-3-74 vy el
Reglamento General del Servicio Publico de Gases Combustibles de 26-10-73.

Telefonia e interfonia.

Estas instalaciones se efectuaran de acuerdo con las normas de la compafia suministradora C.T.N.E. y las
conducciones se colocaran separadas de cualquier otra instalacion, un minimo de 5 cms.

Evacuacion de humos, gases y ventilacion.

La evacuaciéon de humos y gases se proyecta por conductos distintos y con acometidas desde el aparato a la
canalizacion correspondiente.

Los conductos previstos seran de total estanqueidad, verticalidad, y sus materiales estaran protegidos en los casos
necesarios; las canalizaciones estaran separadas de las instalaciones paralelas de gas un minimo de 5 cms.

Las ventilaciones artificiales estaran ejecutadas por conductos homologados, con proteccién de los materiales en
contacto con las demas unidades de obra y en los pasos de forjados, etc.

Trabajos de remate, decoracidn y varios.

Todos los trabajos de remate en sus diversas clases de pavimento, solados, alicatados, etc. se ejecutaran dentro
de las calidades en los materiales que se expresan, con arreglo a las condiciones minimas establecidas en los
Pliegos Generales.

Los trabajos de decoracion en piedra artificial, yesos, escayolas, etc.., con las mejores calidades y con arreglo a las
muestras ejecutadas y a los detalles elegidos.

Las obras de pintura se haran con la clase de materiales que se especifiquen en medicién, llevando como minimo
una mano de imprimacién y dos de color que se designe, previa aprobacion de las muestras que para cada caso se
exijan.

Cuantas obras se han mencionado y aquellas otras que fuese menester ejecutar, se ajustaran en su ejecucion a
las mejores practicas, y siempre a las instrucciones que se dictan por la Direccion o sus Auxiliares Técnicos de las
obras.

Todas las memorias de estructura e instalaciones, conjuntamente con la de materiales, forman asimismo parte del
Pliego de Condiciones, en cuanto a los oficios respectivos se refiere.
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Ayudas.

El Contratista queda obligado a realizar los trabajos de ayudas contratados porcentualmente o especificados en el
presupuesto de contrata, justificando en ambos casos a través de partes de trabajo los costos que han supuesto
las mismas en caso de alcanzar las cifras presupuestadas, las diferencias se descontaran de las certificaciones o
de la liquidacién final. En caso de superarse las previsiones recogidas en contrato el contratista no tendra derecho
a reclamar cantidad adicional alguna.

Se consideran ayudas las siguientes:

- Apertura de cierre y de rozas.

- Pasos en muros y forjados.

-Andamiaje necesario, comprendiendo su montaje, desmontaje y desplazamiento.

- Mano de obra y maquinaria mecanica para la descarga y desplazamiento de los materiales pesados de
la obra.

- Fijacién de muros de madera o metalicos, bien sea en obras de fabrica o en falsos techos de escayola,
etc...

- Instalaciones de puntos de luz, fuerza y agua, necesarios para la ejecucién de las instalaciones.

Por el contrario no se consideran ayudas de albafriileria aquellos trabajos que puedan ser medibles como unidades
de obra y que recogemos a continuacion.

- Excavaciones y rellenos.

- Construccioén de barricadas.

- Pozos, aljibes, etc...

- Alineaciones de ventilaciéon, o conductos en obras de fabrica.
- Repuestos para inspeccion.

De la organizacién de la obra.

1.- Documentacion previa.
Con anterioridad al inicio de las obras, la Contrata debera presentar para la aprobacién por la Direccion Facultativa:

- Planning de desarrollo de las obras, con planos de ejecucion y costes de obra por
unidad de tiempo por partidas segun estado de mediciones.

- Plano general de instalaciones y ubicacion de maquinaria fija.

- Cuadro de precios descompuestos de las unidades de obra que componen el estado de
mediciones.

- Propuesta de los laboratorios homologados por el INCE, para la prestacion de los
servicios de analisis y ensayos durante la ejecucién de la obra, entre los que la D.F.
elegira el que considere procedente segun su criterio.

2.- Documentacion de consulta.

- La Contrata dispondra, en todo momento y en la obra, de una copia integra de todos los
documentos de Proyecto para su consulta. Dicha copia debera estar perfectamente
encarpetada y los planos empanelados con el fin de facilitar su consulta.

- Libro de Ordenes: el contratista dispondra de un Libro de Ordenes facilitado por la D.F.

El citado libro de Ordenes, tendra sus hojas numeradas y por triplicado y en él se especificaran por la D.F. cuantas
ordenes, advertencias, datos y circunstancias considere necesarias.

Las citadas 6rdenes, escritas en el Libro, seran firmadas por el Contratista o su representante como enterado.

El cumplimiento de estas 6rdenes, es tan obligatoria para la Contrata como las condiciones constructivas del
Proyecto y el contenido del presente Pliego.
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El hecho de que en el citado libro no figuren redactadas las 6rdenes, que ya preceptivamente tiene la obligacién de
cumplimentar, la Contrata, de acuerdo con el Pliego de Condiciones de la Edificacion (punto 2.2.2) no supone
eximente, ni atenuante alguno para las responsabilidades que sean inherentes al contratista. El citado “Libro de
Ordenes y Asistencias” se regira segun el Decreto 462 / 71 y la orden 9 de junio 1971. 2.6.2.3.- Oficina de obra.

3.- Oficina de obra.

El contratista, a su costa, establecera, antes de dar comienzo a las obras, una oficina en lugar proximo al
emplazamiento de la obra, en la que exista material adecuado para extender los planos y resolver las necesarias
consultas.

En ella constara siempre un ejemplar completo de Proyecto y el Libro de Ordenes.

4.- Comienzo de las obras.

El Contratista, dara comienzo a las obras en el plazo marcado por el contrato, debiendo dejarlas terminadas en el
plazo que en aquel se determine.

Se podra, no obstante, conceder una prorroga razonable, a peticion del Contratista, por causas justificadas y de
fuerza mayor.

Obligatoriamente y por escrito la empresa constructora debera comunicar al Ingeniero Director el comienzo de las
obras con tres dias de antelacion como minimo, para proceder al levantamiento del acta de replanteo y comienzo
de las obras, sin la que el contratista no podra comenzar la ejecucion de los trabajos.

5.- Replanteo.

El replanteo de la obra sera realizado por el aparejador y el constructor, ajustandose estrictamente al Proyecto y a
las directrices e instrucciones dadas por Ingeniero Director.

El constructor aportara todo el personal, material y herramientas necesarias para su ejecucion.

La D.F. comprobara el replanteo ejecutado y su implantacién en el terreno, introduciendo las correcciones que
considere oportunas.

El terreno debe estar desocupado, limpio y en condiciones de mantener el replanteo que se ejecute.
6.- Limpieza.

La empresa constructora, fijara personal encargado y responsable de la limpieza y orden de la obra.
7.- Industrias auxiliares.

La empresa constructora comunicara, por escrito, a la D.F., la relacion de los nombres y actividades de todas las
posibles industrias auxiliares con las que tenga previsto subcontratar elementos o instalaciones parciales de obra.

8.- Organizacion general.
El constructor, antes del inicio de la obra, solicitara del aparejador la presentacion del documento de estudio y
anadlisis del proyecto de ejecucion desde la dptica de sus funciones profesionales en la ejecucion de la obra y

comprensivo de los aspectos referentes a organizacion, seguridad, control y economia de las obras. El constructor
esta obligado a conocer y dar cumplimiento a las previsiones contenidas en dicho documento.

Accesos.

Sera por cuenta del Contratista, la habilitacion de accesos para la ejecucion de las obras.

Materiales y medios auxiliares.

El constructor aportara toda la maquinaria, herramienta y demas medios necesarios para la buena marcha de la
obra.

Sera de cuenta y riesgo del Contratista, los andamios, cimbras, maquinas y demas medios auxiliares, que para la
debida marcha y ejecucion de los trabajos se necesite, no cabiendo por tanto, al Propietario responsabilidad
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alguna, por cualquier averia o accidente persona que pueda ocurrir en las obras, por insuficiencia de dichos medios
auxiliares.

Seran, asi mismo, de cuenta y riesgo del Contratista, los medios auxiliares de proteccion y sefializacion de la obra,
tales como vallados, elementos de proteccion para evitar accidentes previsibles en funcién del estado de las obras
y de acuerdo con la legislacién vigente.

Los materiales deberan cumplir las condiciones que sobre ellos se especifiquen en los distintos documentos que
componen el Proyecto. Asimismo sus calidades seran acordes con las distintas normas que sobre ellos estén
publicadas y que tendran un caracter de complementariedad a este apartado del Pliego, citandose como
referencia:

- Normas MV.

- Normas UNE.

- Normas DIN.

- Normas ASTM.

- Normas NTE.

- Instruccion EH-88/91 EF-88 RL-88

- Normas AENOR.

- PIET-70.

- Normas Técnicas de calidad de viviendas Sociales, Orden 24-4-76.

- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales (MOP), PG-3 para obras de Carreteras y Puentes.

Tendran preferencia en cuanto a su aceptabilidad, aquellos materiales que estén en posesién de Documento de
Idoneidad Técnica, que avalen sus cualidades, emitido por Organismos Técnicos reconocidos.

Por parte del Contratista debe existir obligacién de comunicar a los suministradores las cualidades que se exigen
para los distintos materiales, aconsejandose que previamente al empleo de los mismos, sea solicitado informe
sobre ellos a la Direccién Facultativa y al Organismo encargado del Control de Calidad.

El Contratista sera responsable del empleo de materiales que cumplan con las condiciones exigidas. Siendo estas
condiciones independientes, con respecto al nivel de control de calidad para aceptacion de los mismos que se
establece en el apartado de Especificaciones de Control de Calidad. Aquellos materiales que no cumplan con las
condiciones exigidas, deberan ser sustituidos, sea cual fuese la fase en que se encontrase la ejecucion de la obra,
corriendo el Constructor con todos los gastos que ello ocasionase. En el supuesto de que por circunstancias
diversas tal sustitucion resultase inconveniente, a juicio de la Direccion Facultativa, se actuara sobre la devaluacion
economica del material en cuestion, con el criterio que marque la Direccion Facultativa y sin que el Constructor
pueda plantear reclamacion alguna.

Aguas.

En general podran ser utilizadas, tanto para el amasado como para el curado de hormigén en obra, todas las aguas
mencionadas como aceptables por la practica.

Cuando no se posean antecedentes de su utilizaciéon o en caso de duda, deberan analizarse las aguas y, salvo
justificacion especial de que no alteren perjudicialmente las propiedades exigibles al hormigén, deberan rechazarse
todas las que tengan un PH inferior a 5. Las que posean un total de sustancias disueltas superior a los 15 gr. por
litro (15.000 PPM); aquellas cuyo contenido en sulfatos, expresado en SO , rebase 14 gr. por litro (1.000 PPM); las
que contengan ién cloro en proporcion superior a 6 gr. por litro (6.000 PPM); las aguas en las que se aprecia la
presencia de hidratos de carbono y, finalmente las que contengan sustancias organicas solubles en éter, en
cantidad igual o superior a 15 gr. por litro (15.000 PPM).

La toma de muestras y los analisis anteriormente prescritos, deberan realizarse en la forma indicada en los
métodos de ensayo UNE 72,36, UNE 72,34, UNE 7130, UNE 7131, UNE 7178, UNE 7132 y UNE 7235.

Agquellas que se empleen para la confeccion de hormigones en estructura cumpliran las condiciones que se exigen
en la Instruccion EH-88/91.

Arenas.

La cantidad de sustancias perjudiciales que pueda presentar la arena o arido fino no excedera de los limites que se
indican en el cuadro correspondiente en la normativa.
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Grava para hormigones.

El arido grueso estard exento de cualquier sustancia que pueda reaccionar perjudicialmente con los alcalis que
contenga el cemento. Su determinacion se efectuard con arreglo al método de ensayo UNE 7137. En el caso de
utilizar las escorias siderurgicas como arido grueso, se comprobara previamente que son estables, es decir, que no
contengan silicatos inestables ni compuestos ferrosos. Esta comprobacion se efectuara con arreglo al método de
ensayo UNE 7234.

Tanto las arenas como la grava empleada en la confeccion de hormigones para la ejecucion de estructuras
deberan cumplir las condiciones que se exigen en la instruccion EH-88/91.

Cal grasa.

La cal grasa procedera de la calcinacion de las rocas calizas exentas de arcilla, con una proporcion de materias
extrafias inferior al 5%. El resultado de esta calcinacién no contendra caliches ni conglomerados especiales. Sera
inmediatamente desechada toda partida que ofrezca el menor indicio de apagado espontaneo.

Las cales que se utilicen para la confeccion de morteros cumpliran lo especificado en la norma UNE
correspondiente.

Cementos utilizables.

El cemento empleado podra ser cualquiera de los que se definen en el vigente Pliego de Condiciones para la
recepcion de Conglomerados Hidraulicos, con tal de que sea de una categoria no inferior a la de 250 y satisfaga
las condiciones que en dicho Pliego se prescriben. Ademas el cemento deberd ser capaz de proporcionar al
hormigén las cualidades que a éste se exigen en el articulo 10° de la Instruccion EH-88/91.

El empleo de cemento aluminoso debera ser objeto en cada caso, de justificacion especial, fijandose por la
Direccion Facultativa los controles a los que debera ser sometido.

En los documentos de origen figuraran el tipo, clase y categoria a que pertenece el conglomerante. Conviene que
en dichos documentos se incluyan, asimismo, los resultados de los ensayos que previene el citado Pliego,
obtenidos en un Laboratorio Oficial.

Yeso.

El yeso negro estara bien cocido y molido, limpio de tierras y no contendra mas del 7 y medio por 100 de granzas.
Absorbera al amasarlo una cantidad de agua igual a su volumen y su aumento al fraguar no excedera de una
quinta parte. El coeficiente de rotura por aplastamiento de la papilla de yeso fraguado no sera inferior a 80 kg. por
cm2. a los veintiocho dias.

Se ajustaran a las condiciones fijadas para el yeso en sus distintas designaciones, en el Pliego General de
Condiciones para la Recepcion de Yesos y Escayolas en las obras de Construccion.

Mortero de cemento Pdrtland.

La preparaciéon de los morteros de cemento PORTLAND puede hacerse a mano o maquina. Si el mortero va a
prepararse a mano mezclaran, previamente, la arena con el cemento en seco, y afadiendo lentamente agua
necesaria. El mortero batido a maquina se echara toda la mezcla junta, permaneciendo en movimiento, por lo
menos cuarenta segundos. Se prohibe terminantemente el rebatido de los morteros.

Los morteros de cemento de uso mas corriente en albarileria son del tipo 1:3, 1:4 y 1:6, y cuyas dosificaciones son
como sigue:

Mortero de cemento Kg./cemento M3/arena L./agua
Tipo 1:3 440 0,975 260
Tipo 1:4 350 1,030 260
Tipo 1:6 250 1,100 255

No obstante la determinacion de las cantidades o proporciones en que deben entrar los distintos componentes para
formar los morteros, sera fijada en cada unidad de obra por la Direccién de Obra, no pudiendo ser variadas en
ningun caso por el Constructor. A este efecto debera existir en la obra una bascula y los cajones y medidas para la
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arena, con los que se puedan comprobar en cualquier instante las proporciones de aridos, aglomerantes y agua
empleados en su confeccion.

Mortero de yeso.
Los morteros de yeso seran de dos tipos, segun la clase de yeso:

- 210 kg. de yeso blanco fino.
650 litros de agua.

- 850 kg. de yeso negro.
600 litros de agua.

Aptos para tendidos y guarnecidos sobre paramentos interiores.

Los morteros de yeso se prepararan a medida que vayan necesitdndose, haciendo solamente la cantidad precisa
en cada caso.

Hormigones.

Los hormigones se ajustaran totalmente a las dosificaciones que se fijen en el correspondiente presupuesto y su
docilidad sera la necesaria para que no puedan quedar coqueras en la masa del hormigén sin perjuicio de su
resistencia.

Durante la ejecucion de la obra se sacaran probetas de la misma masa de hormigdn que se emplee de acuerdo
con las condiciones del control de calidad previsto, observandose en su confecciéon analogas caracteristicas de
apisonado y curado que en la obra. Dichas probetas se romperan a los siete y veintiocho dias de su fabricacion,
siendo validos los resultados de este ultimo plazo a los efectos de aceptacién de la resistencia.

Si las cargas medias de rotura fueran inferiores a las previstas podra ser rechazada la parte de obra
correspondiente, salvo en el caso de que las probetas sacadas directamente de la misma obra den una resistencia
superior a la de las probetas de ensayo. Si la obra viene a ser considerada defectuosa, vendra obligado el
contratista a demoler la parte de la obra que se le indique por parte de la Direccién Facultativa, rechazandola a su
costa y sin que ello sea motivo para prorrogar el plazo de ejecucion. Todos estos gastos de ensayos, ejecucion y
rotura de probetas seran por cuenta del Contratista.

Durante el fraguado y primer periodo de endurecimiento del hormigon se precisa mantener su humedad, mediante
el curado, que se realizara durante un plazo minimo de siete dias, durante los cuales se mantendran humedas las
superficies del hormigoén, regandolas directamente, o después de abrirlas con un material como arpillera, etc... que
mantenga la humedad y evite la evaporacion rapida.

Los hormigones que se empleen en esta obra tendran las caracteristicas que se indican en el cuadro adjunto, y
cumpliran las condiciones que se exigen en la Instruccion EHE-98

Aceros para armar.

El acero, para las armaduras de piezas de hormigén, sera corrugado de primera calidad, fibroso, sin grietas ni
pajas, flexibles en frio y en modo alguno agrio o quebradizo. Tendran que llevar el sello de conformidad de
CIETSID. Y sus caracteristicas y métodos de ensayo vendran definidas por la norma UNE-36088. Tanto las barras
y alambres como las piezas férricas, no presentaran en ningun punto de su seccion estricciones superiores al
2,5%.

Aquellos que sean empleados en elementos estructurales de hormigéon armado deberan cumplir las condiciones
que se exigen en la Instruccion EH-88/EHE-98.

Aceros laminados.

Los perfiles laminados y todas sus piezas auxiliares de empalme o acoplamiento, se ajustaran a las prescripciones
contenidas en las normas MV-102, 103, 104, 105, 106, 107, 108, asi como la EM-62 y UNE-14035.

El director de la obra podra realizar a costa del Adjudicatario todos los analisis o investigaciones que estime
necesarias para comprobar su composicion y condiciones de trabajo.

Las condiciones de trabajo minimas de los perfiles laminados seran:

- Acero tipo: A-42b.
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- Limite elastico: 2.600 kg./cm2.
- Tensién maxima admisible de trabajo: 1.730 kg./cm2

Ladrillos.

El ladrillo tendra las dimensiones, color y forma definidos en las unidades de obra, siendo en cualquier caso bien
moldeado, y debera ajustarse en cuanto a calidad, grado de cochura, tolerancias de dimensiones, etc... a las
normas UNE-41004, PIET-70 Y MV-201/1972 Y RL-88.

La fractura sera de grano fino, compacta y homogénea sin caliches, piedras ni cuerpos extrafios, golpeados con un
martillo produciran un sonido campanil agudo y su color se ofrecera en todos ellos lo mas uniforme posible.

El Contratista debera presentar a la Direccion Facultativa certificado de garantia del fabricante, para cada clase de
ladrillo, de su resistencia a compresion, ajustada a uno de los valores siguientes, dados en kg./cm2.

Ladrillos macizos: 100, 150, 200, 300

Ladrillos perforados: 150, 200, 300

Ladrillos huecos: 50, 70, 100, 150, 200
No se admitiran ladrillos con resistencia inferior a los siguientes:
Ladrillos macizo: 100 kg./cm2.

Ladrillos perforados: 150 kg./cm2.

Ladrillos huecos: 50 kg./cm2.
Vidrios.

Seran inalterables a la accion de los acidos, salvo el fluorhidrico, ofreciéndose incoloros, sin aguas ni vetas asi
como tampoco burbujas, rayas y demas defectos.

Sus cualidades seran las establecidas en el presupuesto, debiendo aportarse y recibirse con la maxima pulcritud y
esmero.

Sus condiciones y calidades se ajustaran a las normas, NTE-FVE, NTE-FVP, NTE-FVT, PIET-70 y UNE 43015.

Pinturas y barnices.

Todas las sustancias de uso en pintura seran de superior calidad. Los colores preparados reuniran las condiciones
siguientes:

) Facilidad de extenderse y cubrir las superficies a que se apliquen.
) Fijeza en la tinta o tono.
) Insolubilidad del agua.

) Facilidad de incorporarse y mezclarse en proporciones cuales quiera con aceites, colas, etc...
e) Inalterabilidad a la accion de otros colores, esmaltes o barnices.

Los aceites y barnices, a su vez, responderan a la calidad siguiente:

a) Seran inalterables a la accion de los agentes atmosféricos.

b) Conservaran y protegeran la fijeza de los colores.

c) Acusaran transparencia y brillo perfectos, siendo rapido su secado.

a
b
c
d

Los materiales de origen industrial deberan cumplir las condiciones funcionales y de calidad fijadas en la NTE-
Pinturas, y las normas UNE que en ella se indican, asi como otras disposiciones urgentes, relativas a la fabricacion
y control industrial.

Materiales consignados en este Pliego.

Cualquier material que no se hubiese consignado o descrito en el presente Pliego y fuese necesario utilizar, reunira
las cualidades que requieran para su funcion a juicio de la Direccidon Técnica de la Obra y de conformidad con el
Pliego de Condiciones de la Edificacion, compuesto por el Centro Experimental de Arquitectura y aprobado por los
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Pliegos de Condiciones aprobados por R.O. de 13 de Marzo de 1.903 y R.O. de 4 de Septiembre de 1.908. Se
consideran ademas de aplicacion las Normas: MP-160, NA-61 y PCHA-61 del I.LE.T.C.O y la MV-101.62 del
Ministerio de la Vivienda asi como toda la Normativa Tecnolégica de la Edificacion, aunque no sea de obligado
cumplimiento, siempre que haya sido aprobada por orden ministerial. Asi mismo seran de preferente aceptacion
aquellos que estén en posesion del Documento de Idoneidad Técnica.

Tubos para saneamiento.

En general, los tubos empleados para la ejecucion de saneamiento deberan satisfacer las condiciones minimas
siguientes:

Seran perfectamente lisos, circulares, de generatriz recta y bien calibrados. No se admitiran los que tengan
ondulaciones o desigualdades mayores de cinco milimetros, ni rugosidades de mas de un milimetro de espesor.
Deberan poder resistir como minimo una presién hidrostatica de prueba de dos atmédsferas, sin presentar
exudaciones, poros o quiebras de ninguna clase.

En los tubos de hormigén centrifugado los distintos materiales que entran en su fabricacién deberan cumplir las
prescripciones que para ellos se indicaban en los apartados correspondientes.

Los tubos de gres deberan ser absolutamente impermeables y su uso quedara supeditado a su facilidad o
resistencia al resquebrajamiento como consecuencia de asientos y dilataciones. La coccion de tubos y piezas de
gres sera perfecta, sin que se produzcan deformaciones o caliches, y su seccién en fractura sera vitrea,
homogénea, compacta y exenta de oquedades. Seran inalterables, por la accion de los &cidos, y la absorcion de
agua no sera superior al 5% de su peso. A efectos de pruebas de ensayo, cumpliran lo especificado en las Normas
UNE-41009 y 41010 a 41015 inclusive.

Terrazos y baldosas.

Tanto en lo que respeta a las caracteristicas de los materiales que entran en su fabricacion, como a las
condiciones que han de cumplir en cuanto a dimensiones, espesores, rectitud de aristas, alabeos, etc. para su
aceptacion seran de aplicacion las consideraciones del Pliego de la Direccion General de Arquitectura y las
Normas Tecnoldgicas RST-Terrazos y RSB-Baldosas.

Baldosines cerdmicos, azulejos y plaguetas cerdmicas.

Analogamente al punto de terrazos, por lo que respeta a las caracteristicas de los materiales empleados en su
fabricaciéon, como a las condiciones que han de cumplir en lo que atafie a la geometria de las piezas, seran de
aplicacion las consideraciones del Pliego de la Direccion General de Arquitectura, y las Normas Tecnoldgicas RPA-
Alicatados y RSB-Baldosas.

Aislamientos térmicos.

Los materiales de origen industrial deberan cumplir las condiciones funcionales y de calidad fijadas en la
Normativa vigente, viniendo obligado el Contratista a presentar el correspondiente Certificado de Garantia
expedido por el fabricante.

Seran de preferente aceptacion por parte de la Direccidon Facultativa aquellos productos que estén en
posesion de Documento de Idoneidad Técnica.

Materiales para impermeabilizacion.

Los materiales de tipo bituminoso que se utilicen en la ejecucion de impermeabilizaciones cumpliran las
especificaciones reflejadas en los capitulos Il al V, ambos inclusive, de la Norma MV.301.

Los fabricantes cumplimentaran lo que se especifica en esta Norma en cuanto a la designacion de sus productos y
garantizaran que el material que suministran cumple todas las condiciones que corresponden a la clase designada.

Los materiales que no sean de tipo bituminoso, cumplirdn con la Normativa actual, y deberan estar en posesiéon de
Documento de Idoneidad Técnica acreditativa de su bondad para el comportamiento que se le requiere. Asimismo
el Contratista presentara Certificado de Garantia de que el producto cumple con los ensayos que amparan el
Documento de Idoneidad.
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Aluminio.

Los perfiles de aluminio que se utilicen para la ejecucion de las diferentes unidades constructivas seran de
fabricaciéon por extrusionado, y estaran sometidos a procesos de anodizado. El contratista debera presentar
Certificado de Garantia, en el que se haga constar por el fabricante el cumplimiento de estas condiciones asi como
del espesor de la capa anddica, y el procedimiento de coloracion.

Paneles de chapa plegada para fachadas y cubiertas.

El material base sera acero laminado en frio y proceso continuo, y galvanizado por el procedimiento SENDZIMIR,
que garantice la resistencia a la corrosiéon y asegure su inalterabilidad a las mas fuertes deformaciones. Los
tratamientos de pintura y plastificado se realizaran por procesos tecnolégicos que mantengan sus caracteristicas a
las mejoren.

Tendran preferencia en su aceptacion aquellos que estén en posesion del Documento de Idoneidad Técnica.
El Contratista debera presentar Certificado de Garantia en el que se haga constar por el fabricante el cumplimiento
de estas condiciones y los métodos de ensayo seguidos para su constatacion.

Sellantes.
Los distintos productos para el relleno o sellado de juntas deberan poseer las propiedades siguientes:

- Garantia de envejecimiento.

- Impermeabilizacion.

- Perfecta adherencia a distintos materiales.

- Inalterabilidad ante el contacto permanente con el agua a presion.
- Capacidad de deformacion reversible.

- Fluencia limitada.

- Resistencia a la abrasion.

- Estabilidad mecanica ante las temperaturas extremas.

A tal efecto el Contratista presentara Certificado de Garantia del fabricante en el que se haga constar el
cumplimiento de su producto de los puntos expuestos.

La posesion de Documento de Idoneidad Técnica sera razon preferencial para su aceptacion.

Comprobacion de acometidas generales y de obra.

Previamente al inicio de las obras, se consignara la existencia, situacion y caracteristicas de las redes generales de
servicios publicos, correspondientes a electrificacion, telefonia, red de abastecimiento de agua, red de
alcantarillado, etc. para realizar las acometidas de obra necesarias y situacion de las acometidas definitivas de la
edificacion, recabando, si fuera preciso, documentacion grafica e informacion de las respectivas compaiiias de los
servicios mencionados

Comprobacion de servidumbres.

Previamente al comienzo de los trabajos, se realizara un detenido reconocimiento del terreno, lindes y entorno,
constatando su adecuacién al Proyecto, comprobando la no existencia de elementos extrafios (cuevas,
hoquedades, acequias, antiguas cimentaciones, etc.) o instalaciones en uso que pudieran afectar el desarrollo
normal de los trabajos. Para ello, se requerira toda la informacion y trabajos necesarios hasta la confirmacion y
total identificacion del elemento que pudiera existir, precediéndose a tomar las medidas necesarias en todo lo que
pudiera afectar a las obras previstas.

Ensayos de control de materiales y calidad de ejecucion.

Son obligatorios todos los ensayos que, por la Normativa Vigente, se establecen para el control de la ejecucién de
la estructurasy sus materiales.

El Ingeniero Director, independientemente de los ensayos obligatorios, determinard aquellos otros ensayos, sobre
materiales y sus condiciones de ejecucion, que considere de necesaria realizacion para la buena consecucion de
las obras.

Por parte de la Propiedad, y con la aprobacion de la Direcciéon Facultativa, se encargara a un Laboratorio de
Control de Calidad, con homologacion reconocida, la ejecucién del Control de Calidad de aceptacion.
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Independientemente el Constructor debera llevar a su cargo y bajo su responsabilidad el Control de Calidad de
produccion.

El Constructor debera facilitar, a su cargo, al Laboratorio de Control designado por la Propiedad, las muestras de
los distintos materiales necesarios, para la realizacién de los ensayos que se relacionan, asi como aquellos otros
que estimase oportuno ordenar la Direccion Facultativa. Con el fin de que la realizacién de los ensayos no suponga
obstaculo alguno en la buena marcha de la obra, las distintas muestras de materiales se entregaran con antelacion
suficiente, y que como minimo sera de 15 dias mas el propio tiempo de realizacion del ensayo.

Por lo que respecta a los controles de ejecucion sobre unidades de obra, bien en periodo constructivo, bien
terminadas, el Constructor facilitara al Laboratorio de Control todos los medios auxiliares y mano de obra no
cualificada, que precise para la realizacion de los distintos ensayos y pruebas.

En los cuadros que se acompafan, se detalla una relacion de materiales con especificacion de los controles a
realizar, y su intensidad de muestreo, en su grado minimo. El incumplimiento de cualquiera de las condiciones
fijadas para los mismos conducira al rechazo del material en la situacion en que se encuentra, ya sea en almaceén,
bien acoplado en la obra, o colocado, siendo de cuenta del Constructor los gastos que ocasionase su sustitucion.
En este caso, el Constructor tendra derecho a realizar a su cargo, un contraensayo, que designara el Director de
Obra, y de acuerdo con las instrucciones que al efecto se dicten por el mismo. En base a los resultados de este
contraensayo, la Direccion Facultativa podra autorizar el empleo del material en cuestiéon, no pudiendo el
Constructor plantear reclamacién alguna como consecuencia de los resultados obtenidos del ensayo origen.

Ante un supuesto caso de incumplimiento de las especificaciones, y en el que por circunstancias de diversa indole,
no fuese recomendable la sustitucion del material, y se juzgase como de posible utilizacién por parte de la
Direccion Facultativa, previo el consentimiento de la Propiedad, el Director de Obra podra actuar sobre la
devaluacion del precio del material, a su criterio, debiendo el Constructor aceptar dicha devaluacién, si la considera
mas aceptable que proceder a su sustitucion. La Direccion Facultativa decidira si es viable la sustitucion del
material, en funcién de los condicionamientos de plazo marcados por la Propiedad.

Relacion de materiales con especificacidon de controles a realizar y su intensidad de muestreo.

**CIMENTACION**
Agua de cimentacién. Ensayo sobre agresividad.1 Ensayo por obra.
Terreno de cimentacion. De acuerdo con sus caracteristicas. 1 Ensayo por obra.

Hormigén. Segun EH-88/91. Realizado por Laboratorio homologado, segun las caracteristicas del proyecto y el
nivel normal.

*SANEAMIENTO**

Comprobacién de las caracteristicas de la tuberia.

Ensayo de flexion longitudinal (caso de que la tuberia esté situada a una cota superior a 3 m).

1 Ensayo por obra (cada ensayo consta de 3 determinaciones).

*ESTRUCTURA**

Estructura de hormigon.

a) Cemento. Segun EH-88/91 y PCCH-64.

1 Ensayo de caracteristicas fisicas, quimicas y mecanicas al comienzo de la obra.

1 Ensayo cada tres meses de obra y no menos de tres ensayos durante la obra, de caracteristicas fisicas y
mecanicas, pérdida al fuego y residuo insoluble.

b) Hormigones. Segun EH-88/91 para el nivel correspondiente.

Realizacién por parte del Laboratorio homologado del control de hormigones para un nivel de control normal. Dos

tomas de cuatro probetas por lote de 500 m2. y 4 medidas de consistencia en Cono de Abrahams por lote.

c) Barras lisas para hormigén armado. Certificado de calidad del fabricante segun EH-88/91. Segun UNE-36097.
Para nivel normal. 2 ensayos por diametro empleado en cada obra.
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d) Barras corrugadas para hormigén armado. Certificado de calidad del fabricante segin EH-88/91.Segun UNE
gg?f%ivel normal. 2 ensayos por diametro empleado en obra.

“*ESTRUCTURA METALICA**

a) Acero laminado. Segun MV-102, segun UNE 36521-72, 36526-73, 36527-73.

1 Ensayo de acuerdo con normas UNE por c/20 Tn. a traccion.

b) Electrodos para soldadura. Identificacion de marcas de calidad y aptitud para badeo. Segun UNE-14001.

1 vez al comienzo de la ejecucion o siempre que se plantee un cambio de electrodo.

c¢) Soldadura. Control de equipos instalados y soldaduras en taller y en obra. En taller una vez al comienzo de
la ejecucion. En obra de acuerdo con el volumen a ejecutar.

**FORJADOS**

Certificado de calidad del fabricante, comprobacion de médulo y tipo de forjado.
1 ensayo a cargo de servicio de médulo de forja de tipo significativo empleado en obra.

“*ALBANILERIA**

- Bloques y ladrillos.

Resistencia a compresion. 3 ensayos por suministrador.
Absorcién. 3 ensayos por suministrador.

Heladicidad. 3 ensayos por suministrador.
Eflorescencias.

- Yesos.

Principio y fin del fraguado. 1 ensayo por obra.
Finura molido. 1 ensayo por obra.

- Morteros.

Resistencia a compresiéon del mortero. Consistencia. Aptitud de la arena para su empleo. Uno por mes.

*CHAPADOS Y SOLADOS**

- Azulejos.

Certificado de calidad del fabricante. Segun UNE 24007. 3 ensayos por obra.
Certificado de calidad del fabricante de densidad aparente. Segun UNE-7007.

3 ensayos por obra.

Determinacion segun UNE-7008. Determinacion del coef. absorcién del agua.
3 ensayos por obra.

Segun UNE-7015. Ensayo de desgaste por rozamiento. 3 ensayos por obra.
Segun UNE-7033. Ensayo de heladicidad y permeabilidad. 3 ensayos por obra.
Segun UNE-7034. Determinacion resistencia a flexion y al choque. 3 ensayos por obra.

**PINTURAS GALVANIZADAS**
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Placa cubierta segin Normas ATEG.,espesor de Cinc. 1 ensayo por tipo.

Uniformidad. 1 ensayo por tipo.

*CARPINTERIA**

Control dimensional. 1 ensayo por tipo.

**\/IDRIERIA**

Control dimensional. 1 ensayo por tipo.

Planeidad. 1 ensayo por tipo.

**IMPERMEABILIZANTES**

Verificacion de certificado de origen.

Contenido de betun. 1 ensayo cada 5.000 m2.

Peso de ld&mina. 1 ensayo cada 5.000 m2.

Resistencia a traccion. 1 ensayo cada 5.000 m2.

**MATERIALES DE INSTALACIONES**

Ensayo de tubos de conducto de instalaciones de fontaneria y calefaccion.

Certificado de calidad del fabricante. 3 ensayos por edificio.

Condiciones de higiene y seguridad.

En todos los trabajos que se realicen en la obra, se observaran y el encargado sera el responsable de hacerlas
cumplir, las normas que dispone el vigente reglamento de Seguridad en el Trabajo de la Industria de la
Construccion, aprobado el 20 de mayo de 1952 y las Ordenes complementarias del 19 de diciembre de 1953 y del
23 de septiembre de 1966, asi como lo dispuesto en la Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo,
aprobado por Orden del 9 de mayo de 1971.

Es de estricta aplicacion y cumplimiento, en todo su contenido, el Reglamento de Higiene de
Seguridad en la Industria de la Construcciéon (BOE 20/5/52), la Ordenanza General de Seguridad
e Higiene en el Trabajo (BOE 90/3/71), asi como las Normas Técnicas Reglamentarias MT-1, 3,
17, 18, 19, 21, 22, 24 y 26, para todo el personal, medios materiales, ejecucion y desarrollo de la
obra.

A continuacion se detallan especificaciones y 6rdenes de obligado cumplimiento para el constructor, encargado y
personal relacionado con la obra:

Todos los materiales seran de buena calidad y exentos de defectos visibles o de conservacion.
En lugares de paso, sobre huecos, con peligro, se dispondran pasarelas sélidas de 60 cm de
ancho minimo, barandillas de 90 cm de altura y rodapiés de 20 cm.

No se cargaran los forjados, especialmente los cuerpos volados, con cargas que puedan
provocar su hundimiento.

Antes de comenzar las obras, el solar y sus alrededores, en un radio de 10m, o la longitud de un
brazo de la gria, deben quedar totalmente exentos de tendidos eléctricos.

Se dispondran por el constructor las necesarias medidas para evitar la alteracion de la estabilidad
de las edificaciones colindantes.

Se instalaran barandillas rigidas en los bordes de la excavacion, comprobandose periédicamente
su estado.

El operador de la grua-torre, debe ir provisto de casco, guantes y cinturén. Previamente a la
puesta en marcha, debera verificarse el estado de los cables, gancho y cierre de seguridad, asi
como el funcionamiento de los mandos, los arriostramientos de la grua y los topes fin de carrera.
No se levantaran cargas superiores a las especificadas en la tabla de cargas. Se controlara la
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forma de transportar la carga, con el fin de no pasarlas por encima de personas, a la vez que se
impedira que el personal quede bajo ellas. Queda totalmente prohibido el acceso y transporte de
personas en el cubilete de la grua.

e El operario del grupo oxicorte, vigilara constantemente el perfecto estado del manémetro y
manoreductor. Es obligatorio colocar el capuchén de las botellas siempre que no se usen. Queda
totalmente prohibido utilizar el equipo cerca de materiales inflamables.

e El conjunto de la andamiada podra estar constituido por uno 0 mas modulos de andamios unidos
entre si, los cuales deberan reunir las siguientes condiciones :

0 Seran de estructura metalica y fabricados por empresa de reconocida garantia.

o Cada modulo tendra, en lado exterior, una barandilla de altura minima 90 cm y un
rodapié de 15 cm. El hueco existente entre el rodapié y la barandilla estara protegido por
barras horizontales o verticales con una separacion maxima de 20 cm. La maxima luz
entre anclajes de estas barandillas sera de 1.50 m. Cada médulo de andamio tendra en
su lado interior, una barandilla de 70 cm de idénticas caracteristicas que la exterior.

o0 Cada conjunto de médulos unidos no sobrepasara los 8 m de longitud.

o Cuando se utilicen anclajes a la estructura y viga soporte de andamios colgados, los
cables de suspension permaneceran verticales. Los pescantes deberan estar anclados
a elementos resistentes de la estructura. Cuando se realice perforando el forjado, en la
parte inferior de éste, se colocara una viga de reparto, de dimensiones adecuadas al
esfuerzo a soportar.

o Si en algun caso excepcional los pescantes no se pudieran anclar directamente a la
estructura para poder contrapesar, sera necesaria la autorizacion del Ingeniero Director
de obra.

0 Se desechara todo cable que tenga mas de un 10% de hilos rotos, contados a lo largo
de dos tramos de cableado, separados entre si por una distancia inferior a 8 veces su
diametro.

0 Antes de su primera utilizacidon, todo andamio sera sometido a un reconocimiento y
prueba a toda carga, por persona competente, delegada de la direccién técnica de la
obra. Los reconocimientos se repetiran periddicamente después de un periodo de mal
tiempo o de una interrupcion prolongada de los trabajos, y en general siempre que se
tema por la seguridad del andamiaje.

o Para poder subir o bajar del andamio, éste tendra que estar apoyado en el suelo o
colocado al mismo nivel que la planta. Se prohibe totalmente saltar desde o hasta el
andamio.

0 Solo se podra cargar en el andamio el material imprescindible para el trabajo a realizar.
La carga total por ml sera inferior a 200 kg.

0 Se prohibe apoyarse sobre las barandillas y mucho menos sentarse o ponerse de pié
sobre ellas.

o Diariamente se inspeccionara por el personal responsable, el estado general del
andamio.

e Queda totalmente prohibido el uso del montacargas para elevacion de personas.

e  Proteccioén personal :

o0 Sera obligatorio el uso del casco protector homologado.

0 Sera obligatorio el uso del cinturén de seguridad en todas aquellas actividades en las
que exista riesgo de caida. Este cumplira las condiciones minimas de homologacién y
se encontrara siempre fijo a la cuerda salvavidas.

o Todo el personal realizara el trabajo correspondiente a su propia preparacién profesional
y particulares condiciones fisicas.

e La obra quedara perfectamente vallada a fin de evitar intromisiones de personas ajenas a la
misma, sobre todo en horas y dias de suspensién de trabajos. Dicha valla evitara vistas directas
al interior de la obra a la altura normal de una persona.

e Se extendera red de proteccién no en su caso plataforma o tinel de proteccién sobre la via
publica, siempre que ésta no esté distanciada por la valla un minimo de 1.5 m del plomo mas
saliente de la edificacion. En el perimetro de la fachada y en todas las plantas elevadas, antes de
realizarse los cerramientos, se dispondran barandillas o sefalizaciones continuas al vacio.

e Demoliciones :

o Ningun trabajador debe subir a muros de menos de 35 cm de espesor y sin el
correspondiente cinturén de seguridad convenientemente anclado.

0 La altura libre de muros de demolicién, no superara 22 veces su espesor.

0 El desescombro se realizara mediante canalizaciones o trompas de elefante. En caso
de ser imposible su instalacion, las aperturas en pisos para evacuacion, no
sobrepasaran 1 m, no estando en la misma vertical, cuidando de no provocar, por
acumulacion de escombros, el hundimiento de algun forjado e impidiendo el acceso del
personal a los mismos o al lugar o planta de acumulacién de los escombros.
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o0 El orden de demolicién se ajustara estrictamente a lo dispuesto en la NTE-ADD y en la
publicacién del Ministerio de Trabajo, Instituto Territorial de Barcelona, Servicio Social
de Higiene y Seguridad en el Trabajo, del que es autor D. Fernando Delgado Benavides.

o Se instalaran, en las edificaciones colindantes, testigos, en numero y disposiciones
convenientes, para vigilar posibles movimientos o acciones contra su estabilidad.

Queda el constructor enterado del contenido de este apartado, al recibir el presente Proyecto, comprometiéndose a
su estricta puesta en practica, asumiendo la total responsabilidad de los hechos que se deriven del incumplimiento
de dicho apartado, requisito sin el cual la D.F., no autorizara el comienzo d las obras.

Condiciones Facultativas.

Objeto.

Establecer las condiciones de indole facultativa que regiran en la ejecucion de las obras del presente Proyecto.

Obligacién general del Contratista.

El Contratista, se obliga a la ejecucion material de las obras segun el contrato, el Proyecto y las Buenas Normas y
Artes de la Construccion, cumpliendo las érdenes que reciba de la Direccidén Facultativa, ain en cuestiones que no
se hallen taxativamente expresadas en los documentos integrantes del Proyecto.

Asi mismo el Contratista viene obligado a ejecutar cuanto sea necesario para la buena marcha de la construccién y
aspecto de las obras, aun cuando no se halle expresamente estipulado en los Pliegos de Condiciones, siempre
que, lo disponga la Direccion Facultativa y dentro de los limites de posibilidades que los presupuestos determinen
para cada unidad de obra y tipo de ejecucion.

Interpretacidon de documentos.

La interpretacion técnica del Proyecto corresponde exclusivamente al Ingeniero Director.

Si surgiese alguna diferencia en la interpretacion del presente Pliego de Condiciones, el Contratista acatara las
decisiones del Ingeniero.

Por la Direccién Facultativa se suministraran al Contratista, cuantos documentos, dibujos y cuentas detalladas sean
necesarias para la mejor ejecucion de las obras.

Determinacion de obra defectuosa.

Hasta que tenga lugar la recepcion definitiva de la obra, el Contratista es el Unico responsable de la ejecucion de
los trabajos que ha contratado y de las faltas y defectos que en éstos pueda existir, tanto por su mala ejecucion
como por la deficiente calidad de los materiales o aparatos e instalaciones colocados, sin que pueda servirle de
excusa, ni le otorgue derecho alguno, la circunstancia de que la D.F. no le haya llamado la atencién sobre el
particular, ni tampoco el hecho, de que hayan sido consignados o valorados en las certificaciones parciales de la
obra, que siempre se entienden abonan a buena cuenta de liquidacion final.

Obra defectuosa.

Cuando la Contrata haya realizado cualquier elemento de obra, que no se ajuste a las condiciones de Proyecto, del
Pliego de Condiciones Técnicas de la Direccion General de Arquitectura o a las érdenes e instrucciones emitidas,
la Direccion Facultativa podra aceptarla o rechazarla. En el primer caso, la D.F. fijara el precio que crea justo con
arreglo a las diferencias que hubiera, viniendo obligado el Contratista a aceptar dicha valoracion y en caso de no
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conformarse con la misma, deshara y reconstruira a sus expensas toda la parte de obra afectada, con arreglo a las
condiciones anteriormente resefiadas, sin que ello sea motivo de prérroga en el plazo de ejecucion. En el segundo
caso, en que la D.F. rechace el elemento de obra ejecutado, éste sera demolido y ejecutado nuevamente en las
debidas condiciones, todo ello por cuenta del Contratista.

Vicios ocultos.

Si el Ingeniero Director tuviera fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de construccion, en
las obras ejecutadas, ordenara efectuar en cualquier tiempo, antes de la recepcién definitiva, las demoliciones
necesarias para reconocer los trabajos que suponga defectuosos.

Los gastos de demolicion y reconstruccion que ocasionen, seran de cuenta del Contratista, siempre que los vicios
existan realmente y en caso contrario del Propietario.

Recepcion de materiales.

No se procedera al empleo ni colocacién de ningun material, aparatos ni medios auxiliares de obra sin excepcion
alguna, sin que antes sean examinados y aceptados por el Ingeniero Director. Depositando al efecto y con la
antelacidon necesaria, el Contratista, las muestras y modelos necesarios y previamente contrasefiados, para
efectuar con ellos las comprobaciones, ensayos y pruebas que se consideren de aplicacion.

Los gastos que ocasionen los ensayos, analisis, pruebas, etc. Seran de cargo del Contratista.
Cuando los materiales, aparatos o medos auxiliares de obra no fueran de la calidad requerida o no estuvieran

perfectamente preparados, el Contratista los reemplazara por otros que se ajusten a las condiciones requeridas y
segun las 6rdenes e instrucciones del Ingeniero Director.

Inspeccién de obras.

El Contratista notificara efectivamente a la D.F. con la antelacion precisa, la ejecucion de aquellas obras que vayan
a quedar ocultas o aquellas que a juicio del Contratista o por expresa indicacion del Ingeniero Director, requieran el
reconocimiento de la D.F.

Obras no previstas.

El Ingeniero Director queda facultado para ordenar la ejecucion, modificacion o anulacién de cualquier clase de
obra prevista o no, verificando el aumento o disminucion de precios que resulte.

Reclamaciones.

Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las 6rdenes emanadas del Ingeniero Director, sélo podra
presentarlas a través del mismo, ante la Propiedad, si éstas son de orden econdmico. Contra disposiciones de
orden técnico o facultativo de la D.F., no se admitira reclamacién alguna, pudiendo el Contratista salvar su
responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicién razonada, dirigida al Ingeniero Director, el cual podra
limitar su contestacion al acuse de recibo, que en todo caso sera obligatorio para este tipo de reclamaciones.

Facultad General de Ingeniero Director.

Pagina 48 de 60



Proyecto de acondicionamiento de obra PROMOTOR: EXCMO AYUNTAMIENTO DE SALINAS

Ingeniero Técnico Industrial: Jose Fernando Amat Guarinos

Ademas de todas las facultades que corresponden al Ingeniero Director expresadas en cada uno de los articulos
de estos Pliegos, es misidon especifica suya la direccién y vigilancia de los trabajos que en las obras se realicen,
bien por si mismo o por medio de representantes técnicos, y ello con autoridad legal completa e indiscutible,
incluso en todo lo previsto especificamente en el Pliego de Condiciones de la Edificacion, sobre las personas o
cosas situadas en la obra y en relacidn con los trabajos, que para la ejecucién de las obras y sus anejos, se llevan
a cabo, pudiendo incluso, por causa justificada, recusar al Contratista, si considera que el adoptar esta resolucion
es Util y necesaria para la buena marcha de la obra.

Condiciones Econ6micas.

Objeto.

Establecer las condiciones de indole econdmica que regiran en la ejecucion de las obras del presente Proyecto.

Base fundamental.

Como base fundamental, se establece el principio de que el Contratista debe recibir el importe de todos los trabajos
ejecutados, siempre que éstos se hayan realizado con arreglo y sujecion al Proyecto y a las condiciones generales
y particulares que rijan la construccion del edificio y obra aneja contratada.

Referencias.

El Ingeniero Director de las obras podra exigir del Contratista la presentacion de referencias bancarias o de otras
entidades o personas, al objeto de cerciorarse si existen en su persona todas las condiciones requeridas para el
exacto cumplimiento del contrato.

Dichas referencias, si le son pedidas, las presentara el Contratista antes de la firma del contrato.

Cuadros de precios.

Antes del comienzo de las obras, el Contratista presentara la relacién de todos los precios unitarios que intervienen
y le sirvieron de base para la confeccion de todas las partidas que figuran en el estado de mediciones.

Los precios unitarios que componen las partidas del presupuesto ofertado, tras ser aceptadas por la D.F., tendran
valor contractual y se aplicaran a las posibles variaciones que pudieran sobrevenir. Esto se hace extensivo, asi
mismo, a los precios auxiliares y a los jornales de mano de obra.

Alcance de los precios unitarios.

El presupuesto se entiende comprensivo de la totalidad de la obra, instalacién o suministro y llevara implicito el
importe de los trabajos auxiliares (andamiajes, transportes, elevacion de material, desescombros, limpieza,
combustibles, fuerza motriz, agua y otros analogos), el de la imposicién fiscal derivada del contrato y de la actividad
del Contratista en su ejecucion, el de las cargas laborales de todo orden, todos los cuales no son objeto de partida
especifica. Quedaran incluidos en la oferta de la Empresa Constructora, todos aquellos trabajos y materiales, que
aunque no se hayan descrito en el presente Proyecto, sean necesarios para la total terminacion de la obra.

Precios contradictorios.

Los precios de unidades de obra, asi como de los materiales 0 mano de obra de trabajos que figuren entre los
contratados, se fijaran contradictoriamente, entre la D.F. y el Contratista con el visto bueno de la Propiedad. De los
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precios asi acordados, se levantara el acta que firmaran por triplicado el Ingeniero Director, el Contratista y la
Propiedad o los representantes autorizados, a estos efectos, de cada uno de ellos.

Los citados precios de unidades de obra, propuestos por el Contratista, se presentaran con su correspondiente
descomposicién, siendo necesaria su aprobacion antes de proceder a la ejecucion de las unidades de obra
correspondientes.

El Ingeniero Director se niega de antemano al arbitraje de precios, después de ejecutadas las unidades de obra y
en el supuesto de que los precios base contratados o acordados no sean puestos previamente en su conocimiento.

De las certificaciones de obra, sera excluido cualquier precio contradictorio que no este aprobado por la D.F. y por
la Propiedad.

Precios no sefialados.

Si por cualquier circunstancia, en el momento de hacer las mediciones no estuviese aun determinado el precio de
la obra ejecutada, el Contratista viene obligado a aceptar el que sefiale el Ingeniero Director.

Cuando a consecuencia de rescision u otra cosa, fuese preciso valorar obras incompletas, cuyo precio no coincida
con ninguno de los que se consigne en el cuadro de precios, el Ingeniero Director, sera el encargado de
descomponer el trabajo hecho y compondra el precio sin derecho a reclamacién por parte del Contratista o la
Propiedad.

Mejoras y ampliaciones.

El Contratista vendra obligado, siempre que se le ordene por a D.F. a introducir las mejoras que ésta estime
conveniente. Dichas obras de mejora, se evaluaran de conformidad con los precios unitarios comprendidos en el
presupuesto que se acepta.

No se admitiran mejoras de obras, mas que en el caso en que el Ingeniero Director de obras, haya ordenado por
escrito las ejecuciones de trabajos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asi como la de los
materiales y aparatos previstos en el contrato.

Tampoco se admitiran aumento de obra en las unidades contratadas, salvo caso de error en las mediciones del
Proyecto, a menos que el Ingeniero Director de obras ordene, también por escrito, la ampliacién de las contratas.

Revisiéon de precios.

Salvo que en el contrato se especifique claramente la revision en el tiempo y actualizacién econémica de los
precios contratados y la formula e indices de aplicacién para la obtencion de los coeficientes de revision, se
entiende que las obras se han contratado a riesgo y ventura, no aceptandose modificacién alguna en los precios
contratados.

Nunca la obra ejecutada fuera del plazo sufrird actualizaciéon en mas, de los precios inicialmente contratados.

Reclamaciones.

Si el Contratista antes de la firma del contrato, no hubiese hecho la reclamacién u observaciéon oportuna, no podra
bajo pretexto de error u omisién, reclamar aumento de los precios fijados en el cuadro correspondiente del
presupuesto que sirve de base para la ejecucion de las obras.

Las equivocaciones materiales o errores que el presupuesto pueda contener, ya por variacion de los precios
respecto a los del cuadro correspondiente, ya por errores aritméticos en las cantidades de obra o en su importe, se
corregiran en cualquier época que se observen, pero no se tendran en cuenta a los efectos de la rescision del
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contrato sefalados en los documentos relativos a las “Condiciones Generales o Particulares” de indole facultativa,
sino en el caso de que el Ingeniero Director o Contratista los hubieran hecho notar dentro del plazo de dos meses
contados desde la fecha de la adjudicacion.

Las equivocaciones materiales no alteraran la baja proporcionalidad hecha en la contrata respecto del importe del

presupuesto que ha de servir de base a la misma, pues esta baja se fijara siempre por la relacién entre las cifras
de dicho presupuesto antes de las correcciones y la cantidad ofrecida.

Valoracién vy forma de abono de las obras.

El Contratista debera percibir el importe de todas aquellas unidades de obra que haya ejecutado, con arreglo a los
documentos del Proyecto, a las condiciones del contrato y a las érdenes e instrucciones de la D. F. y que resulte de
la aplicacion de los precios de la oferta aceptada y de los precios contradictorios fijados en el transcurso de las
obras, asi como de las partidas alzadas, aceptadas, de obras accesorias y complementarias.

Certificaciones.

Las obras se abonaran mediante certificaciones aprobadas por el Ingeniero Director.

Las certificaciones tendran como base la medicién en obra de los trabajos ejecutados, con arreglo y sujecion a los
documentos que constituyen el Proyecto y la aplicacion de los precios invariables, previamente estipulados en el
contrato para cada una de las unidades de obra, de acuerdo con lo previsto en el presente Pliego de Condiciones a
estos efectos.

Si las obras se hubieran adjudicado por subasta o concurso, serviran de base para su valoracion los precios que
figuren en el presupuesto del Proyecto, con las mismas condiciones expresadas anteriormente para los precios de
las ofertas; al resultado de la valoracion ejecutada de dicha forma, se le aumentara el de Contrata y de la cifra
obtenida se descontara la que, proporcionalmente, corresponde a la baja de subasta o remate.

Pagos.

Los pagos se efectuaran por el Propietario en los plazos previstos y previamente establecidos y su importe
correspondera precisamente al de las certificaciones de obra expedidas por el Ingeniero Director de obras y
deducidas las correspondientes retenciones.

En ningun caso podra el Contratista, alegando retraso en los pagos, suspender trabajos ni ejecutarlos a menor
ritmo que el que le corresponda, con arreglo al plazo en que debe terminarse.

Valoraciéon de acopios.

En las certificaciones, a peticion del Contratista, queda facultado el Ingeniero Director para hacer constar los
materiales acopiados, que estime oportunos y siempre por un valor inferior al 60% del costo del material acopiado.

Abono por partidas enteras.

No admitiendo la indole especial de algunas obras, su abono por sucesivas mediciones parciales, el Ingeniero
queda facultado para incluir estas partidas completas cuando lo estime oportuno, en las periddicas certificaciones
parciales.

Abono por partidas alzadas.
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Caso de que, por no existir en el presupuesto precios unitarios que puedan emplearse por asimilacion a las obras
ejecutadas por partidas alzadas, éstas se abonaran previa presentacion de los justificantes de costo (adquisicion
de materiales y lista de jornales debidamente notificadas por la Contrata y controladas por la D. F.).

Caracter de las certificaciones parciales.

Las liquidaciones parciales tiene caracter de documentos provisionales a buena cuenta, sujetos a las
compensaciones y variaciones que resulten de la liquidacién final, no suponiendo tampoco dichas certificaciones la
aprobacion ni recepcion de las obras que comprenden.

Certificacién final y liguidacién general.

Terminadas las obras, se procedera a hacer la liquidacion general, que constara de las mediciones y valoraciones
de todas las unidades que constituyen la obra.

Fianza.

La fianza que se exigira al Contratista para que responda del cumplimiento del contrato, se convendra en una
retencion del 5% del importe de las certificaciones parciales, si es que en el contrato no se establece otro
procedimiento o porcentaje.

Ejecucién con cargo ala fianza.

Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones
contratadas, se podra ordenar ejecutarlas a un tercero o directamente por administraciéon, abonando su importe
con retencién en concepto de fianza, sin perjuicio de las acciones legales a que tenga derecho el Propietario en el
caso de que el importe de la fianza no bastase para abonar el de los gastos efectuados en las unidades de obra
que no fuesen de recibo.

Devolucién de la fianza.

La fianza retenida se abonara al Contratista en un plazo no superior a 15 dias, una vez firmada el acta de
recepcion definitiva de la obra, siempre que el Contratista acredite que no existe reclamacioén alguna en su contra
por dafios y perjuicios que sean de su cuenta o por deudas de los jornales o materiales ni por indemnizaciones
derivadas de accidentes ocurridos en el trabajo.

Indemnizaciones ala Propiedad.

Por demora a la entrega de obra, el importe de la indemnizaciéon que debe abonar el Contratista, por causas de
retraso no justificado en el plazo de terminacién de las obras contratadas, si no se sefiala otra forma en el contrato
particular, sera el importe de la suma de perjuicios materiales causados por la imposibilidad de ocupacién del
inmueble, debidamente justificados.

Indemnizaciones al Contratista.
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El Contratista no tendra derecho a devoluciéon por causa de pérdidas, robos, averias o perjuicios ocasionados en
las obras, sino en los casos de fuerza mayor. Para los efectos de este articulo, se consideran como tales casos,
unicamente los que siguen:

1.- Los incendios causados por electricidad atmosférica.

2.- Los darios producidos por los terremotos o maremotos.

3.- Los producidos por los vientos huracanados, mareas y crecidas de los rios, superiores a las que sean de prever
en el pais y siempre que exista constancia inequivoca de que el Contratista tomé las medidas posibles, dentro de
sus medios para evitar o atenuar los dafnos.

4.- Los destrozos ocasionados violentamente por movimientos populares o tumultuosos.

La indemnizacién se referira exclusivamente al abono de las unidades de obra ya ejecutadas o materiales

acopiados a pie de obra, en ningun caso comprendera medios auxiliares, maquinaria o instalaciones, etc.
propiedad de la Contrata.

Pagos a cuenta del Contratista.

1.- Seguro de la obra.

El Contratista estara obligado a asegurar la obra contratada durante todo el tiempo que dure su ejecucién hasta la
recepcion definitiva, la cuantia del seguro coincidira en cada momento con el valor que tengan por Contrata los
objetos asegurados. El importe abonado por la Sociedad Aseguradora en el caso de siniestro, se ingresara en
cuenta a nombre del Propietario, para que con cargo a ella, se abone la obra que se construya y a medida que esta
se va realizando. El reintegro de dicha cantidad al Contratista se efectuara por certificaciones, como el resto de los
trabajos de la construccion. En ningun caso, salvo conformidad expresa del Contratista, hecha en documento
publico, el Propietario podra disponer de dicho importe para menesteres distintos del de reconstruccion de la parte
siniestrada, la infraccion de lo anteriormente expuesto, sera motivo suficiente para que pueda el Contratista
rescindir la Contrata, con devolucién de la fianza, abono completo de gastos, materiales acopiados y una
indemnizacion equivalente al importe de los dafios causados al contratista por siniestro y que no se hubiese
abonado, pero sélo en proporcién equivalente a lo que suponga la indemnizacién abonada por la Compafia
Aseguradora, respecto al importe de los dafios causados por el siniestro, que seran tasados a estos efectos por el
Ingeniero Director.

En las obras de reforma o reparacion, se fijara previamente la proporcion del edificio que debe ser asegurada y su
cuantia, y si nada se previene, se entendera que el seguro ha de comprender toda la parte del edificio afectado por
la obra.

Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en la pdliza de seguros, los pondra el Contratista antes de
contratarlos en conocimiento del Propietario, al objeto de recabar a éste su previa conformidad o reparos.

2.- Arbitrios.

El pago de arbitrios e impuestos sobre vallas, alumbrado, etc. y por conceptos inherentes a los propios trabajos
que se realicen, correran a cargo del Contratista. No obstante, debera ser reintegrado al contratista el importe de
todos aquellos conceptos que no sean previsibles en el momento de la oferta, a juicio del Ingeniero.

3.- Copia de documentos.

El contratista tiene derecho a sacar copias a su costa de los planos, Pliego de Condiciones y demas documentos
de la Contrata. Los gastos de copias de toda clase de documentos que los industriales necesitan para redactar
proposiciones de presupuestos, seran de su cuenta.

Condiciones Legales.

Objeto.

Establecer las condiciones de indole que regiran en la ejecucion de las obras del presente Proyecto.
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Firma del Pliego de Condiciones por la Contrata.

El Propietario o promotor incluira el presente Pliego de Condiciones como documento a firmar y ser aceptado por la
Contrata, precisamente a la ejecucion de las obras y como documento complementario al contrato de ejecucién de
las mismas.

Sin este requisito la D.F. no autorizara el comienzo de los trabajos u ordenara la inmediata suspensiéon de los
mismos si estos hubieran comenzado sin previo aviso.

Contrato de ejecuciéon de las obras.

Previamente a la firma del mismo, entre la Contrata y la Propiedad, el Ingeniero Director debera tener conocimiento
de las condiciones estipuladas, sefialando en su caso las modificaciones que, basadas en su experiencia,
convinieran para el mejor desarrollo de la obra y relaciones entre las partes.

Interpretacion.

Si existieran contradicciones o diferencias de interpretacion entre el contrato de obra y el presente Pliego de
Condiciones, prevalecera y se estara a lo dispuesto en este ultimo, salvo en aquellos puntos en que se especifica
su referencia exclusiva al Contrato.

Contrato.

En el contrato suscrito entre la Propiedad y el Contratista, debera explicarse el sistema de ejecucion de las obras
que podran contratarse por cualquiera de los siguientes sistemas:

1.- Por tanto alzado: comprendera la ejecucion de toda o parte de la obra, con sujecion estricta a los documentos
del Proyecto y en una cifra fija.
2.- Por unidades de obra ejecutadas, asi como con arreglo a los documentos del Proyecto y en cifras fijas.

3.- Por contratos de mano de obra, siendo de cuenta de la Propiedad, el suministro de materiales y medios
auxiliares en condiciones idénticas a las anteriores.

Adjudicacién.

La adjudicacion de las obras podra efectuarse por cualquiera de los tres procedimientos siguientes:
1.- Subasta publica o privada.

2.- Concurso publico o privado.

3.- Adjudicacién directa.

En el primer caso, sera obligatoria la adjudicacién al mejor postor, siempre que esté conforme con lo especificado
en los documentos del Proyecto.

En el segundo y tercer caso la adjudicacion sera de libre eleccion.

Subasta y concurso.
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Las subastas y concursos se celebraran en lugar previamente sefialado por la Propiedad y ante las personas que
ésta sefale, entre las cuales ha de figurar imprescindiblemente el Ingeniero Director o persona delegada, que
presidira un representante del Propietario y un delegado por los concursantes.

El Ingeniero Director tendra facultad de proponer al Propietario el establecimiento de un tope de baja (secreto) por
debajo del cual todas las propuestas seran rechazadas.

Formalizacion del contrato.

El contrato se formalizara mediante documento privado, que podra elevarse a escritura publica a peticion de
cualquiera de las partes y con arreglo a las disposiciones vigentes.

El Contratista antes de firmar el contrato habra firmado también su conformidad en todas y cada una de las hojas
constitutivas del presente Pliego de Condiciones, al igual que la Propiedad.

Seran de cuenta del adjudicatario todos los gastos que ocasione la extension del documento en que consigne la
contrata.

Arbitrajes.

Ambas partes se comprometen a someterse en sus diferencias a un arbitraje de equidad que se ofrecera al
Ingeniero Director y en su defecto al de amigables componedores, designados uno de ellos por el Propietario, otro
por la Contrata y tres Ingenieros del Colegio Oficial de Ingenieros correspondiente, uno de los cuales sera
forzosamente el Director de la obra.

Jurisdiccién competente.

En caso de no haberse llegado a un acuerdo por el anterior procedimiento, ambas partes quedan obligadas a
someter la discusién de todas las cuestiones que puedan surgir como derivados de su contrato a la jurisdiccion del
lugar donde estuviese enclavada la obra.

Responsabilidad general del Contratista.

El Contratista es responsable de la ejecucidon de las obras en las condiciones establecidas en el contrato y en lo
documentos que componen el Proyecto. Como consecuencia de ello, vendra obligado a la demolicion y
reconstruccion de todo lo mal ejecutado, sin que pueda servir de excusa el que la D.F. haya examinado y
reconocido la construccion durante las obras, ni que hayan sido abonados en liquidaciones parciales.

Accidentes.

En caso de accidente ocurrido a los operarios con motivo y en el ejercicio de los trabajos realizados para la
ejecucion de las obras, el Contratista se atendra a lo dispuesto a estos respectos en la Legislacion Vigente siendo
en todo caso unico responsable de su incumplimiento y sin que por ningun concepto pueda quedar afectada la
Propiedad, por responsabilidad en cualquier aspecto. El Contratista esta obligado a adoptar todas y cada una de
las medidas de seguridad que la Legislacion y disposiciones vigentes preceptuan.

De los accidentes y perjuicios de todo género que, por no cumplir el Contratista lo legislado sobre la materia,
pudieran acaecer o sobrevenir, sera éste el Unico responsable, ya que se considera que en los precios contratados,
estan incluidos todos los gastos precisos para cumplimentar debidamente dichas disposiciones legales.
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Daros aterceros.

El Contratista sera responsable de todos los dafios y perjuicios que por culpa o negligencia, puedan causarse a
terceras personas con motivo de la ejecucién de las obras.

Rescision del contrato.

Se consideran causas suficientes de rescision las que a continuacion se sefalan:

1.- La muerte o incapacidad del Contratista.
2.- La quiebra del Contratista.
3.- Las alteraciones del contrato por las causas siguientes:

a) La modificacion del Proyecto en forma tal que represente alteraciones fundamentales del
mismo a juicio del Ingeniero Director y en cualquier caso, siempre que la valoracion del
presupuesto de ejecucidon como consecuencia de estas modificaciones, represente en
mas o menos el 25% del presupuesto aplicado a las unidades del Proyecto.

b) La modificacidon de unidades de obra, siempre que éstas representen variacion en mas o
menos del 40% como minimo, de alguna de las unidades del Proyecto modificadas.

4.- Quedara rescindida la Contrata por incumplimiento del Contratista de las condiciones estipuladas en este Pliego
de Condiciones, perdiendo en este caso la fianza y quedando sin derechos a reclamacién alguna, abonandose tan
solo la obra ejecutada que esté de recibo.

La interpretaciéon de cuantas otras causas de rescisidon que pudieran presentarse, corresponderan al Ingeniero, a
cuyas instrucciones debera someterse el Contratista.

5.- Cuando por causa ajena a la contrata, no se dé comienzo a la obra adjudicada dentro del plazo de tres meses,
a partir de la adjudicacion.

6.- En caso de suspension de la obra comenzada, siempre que el plazo de suspension haya excedido un afo.

7.- La terminacion del plazo de ejecucion de la obra, sin haber concluido ésta.

8.- El abandono de la obra sin causa justificada.

9.- La mala fe o morosidad en la ejecucion de los trabajos.

10.- La falta de observancia de las 6rdenes recibidas.

11.- La insubordinacion.

Liquidacion en caso de rescision.

Siempre que se rescinda la contrata, por causa ajena o falta de cumplimento del Contratista o por acuerdo de las
partes, se abonara a éste las obras ejecutadas con arreglo a las siguientes condiciones:

a) Los materiales a pie de obra, si son de obra pendiente de ejecucion, asignandoles los
precios marcados en los cuadros de precios o en su defecto, los que sefiale el Ingeniero.
b) Las cimbras, apeos y demas medios auxiliares quedaran de la propiedad de la obra, si

asi lo dispone el Ingeniero, siendo de abono al contratista la parte de su valor
correspondiente, en proporcion a la cantidad de obra que falte por ejecutar y no haya
sido abonada en la liquidacion. Si el Ingeniero decide no conservarlas se retiraran de la
obra.

Policia de obra.

Sera de cargo y cuenta del contratista el vallado y la policia del solar, cuidando de la conservacion de sus lineas de
lindero y vigilando que, por los poseedores de las fincas contiguas, si las hubiese, durante las obras se realicen
actos que mermen o modifiquen la propiedad.

Toda observacion referente a este punto sera puesta inmediatamente en conocimiento del Ingeniero Director de las
obras.

El Contratista es responsable de toda falta relativa a la Policia Urbana y a las Ordenanzas Municipales vigentes, en
la localidad en que la edificacion esté emplazada.
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Hallazgos.

La Propiedad se reserva los derechos legales sobre los objetos de valor, arte y sustancias minerales utilizables que
se encuentren en las excavaciones y demoliciones practicadas en sus terrenos o edificaciones. En cuanto se
produjese un hallazgo de este género, debera ser comunicado a la Propiedad y a la D.F. quien sefalara las
medidas especiales que hubieran de tomarse en relacién con los mismos.

Anuncios y carteles.

Sin previa autorizacion del Propietario, no podra ponerse en las obras ni en sus vallas, etc. mas inscripciones o
anuncios que los convenientes al régimen de los trabajos y a la Policia Local.

Condiciones de la garantia 'y recepcién de las obras.

Recepcién provisional.

Una vez terminadas las obras, tendra lugar la recepcion provisional y al efecto se practicara en ellas un detenido
reconocimiento por la D.F. y el Propietario, en presencia del Contratista, levantando el acta y empezando desde
este dia, a correr el plazo de garantia si las obras se hallasen en estado de ser admitidas.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara constar en el acta y se daran al Contratista las
oportunas instrucciones para remediar los defectos observados, fijando un plazo para subsanarlas, expirado el
cual, se efectuara un nuevo reconocimiento a fin de proceder a la recepcion provisional de la obra. Si el contratista
no hubiese cumplido, se declarara rescindida la Contrata con pérdida de la fianza.

Plazo de garantia.

El plazo de garantia, si el contrato no especifica otro plazo, sera de un afio contando desde la fecha en que la
recepcion provisional se verifique, quedando durante dicho plazo, la conservacién de las obras y arreglos de
desperfectos a cargo del Contratista.

Si el edificio fuera ocupado antes de la recepcion definitiva, las reparaciones causadas por el uso correran a cargo
del Propietario y las causadas por vicios o defectos en las instalaciones, seran a cargo del Contratista. En caso de
duda sera juez inapelable el Ingeniero Director, sin que para su resolucion quede ulterior recurso. Si el Contratista,
siendo su obligacion, no atiende a la conservacion de la obra durante el plazo de garantia, en el caso de que el
edificio no haya sido ocupado por el Propietario antes de la recepcion definitiva, el Ingeniero Director de obras, en
representacion del Propietario, procedera a disponer todo lo que sea preciso para que se atienda a la guarderia,
limpieza y todo lo que fuere menester para su buena conservaciéon, abonandose todo ello por cuenta de la
Contrata.

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacién de las obras, como en el caso de rescision del
contrato, esta obligado a dejarlo desocupado y limpio en el plazo que el Ingeniero Director de obras fije.

Después de la recepcion provisional del edificio y en el caso de que la conservacion del edificio corra a cargo del
Contratista, no debera haber en él mas herramientas, utiles, muebles, etc, que los indispensables para su
guarderia y limpieza para los trabajos que fuere preciso ejecutar.

En todo cado, ocupado o no el edificio, esta obligado el Contratista a revisar y repasar la obra, durante el plazo
expresado, procediendo en la forma prevista en el presente Pliego de Condiciones.

Personal responsable durante el periodo de garantia.
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El Contratista debera comunicar:

a) El nombre, direccion y teléfono de su representante mas cercano a la obra.

b) Los nombres, direcciones y teléfonos de los operarios o equipos que puedan subsanar
inmediatamente cualquier averia o defecto de funcionamiento de oficios de carpinteria,
electricidad, fontaneria, saneamiento, instalaciones especiales, asi como del equipo de
albafileria que en cualquier momento pueda necesitarse, todos los cuales deberan ser
residentes en la localidad.

Forma de hacer la comunicacioén: escrita y por duplicado, en el acto de la entrega provisional de las obras, al
Ingeniero Director y al representante de la Propiedad.

Supuestos implicitos durante el periodo de garantia.

a) Son por cuenta del Contratista y a él le corresponde subsanar, afinar o corregir los
defectos de funcionamiento de los elementos o instalaciones de obra, asi como las
rupturas de materiales imputables a mala colocacién de los mismos o calidad de los
materiales.

b) Debe prever material y equipos para que estas operaciones puedan realizarse con la
necesaria rapidez y eficiencia a fin de que no se detengan o dificulten las actividades
normales que se prevea desarrollar en el interior del inmueble.

c) Debe preverse y arbitrarse un procedimiento operativo para hacer posible lo
anteriormente enunciado.

Recepcién definitiva.

La recepcién definitiva se verificara después de transcurrido el plazo fijado, con las mismas formalidades que en la
recepcién provisional.

El acta de recepcion definitiva, es el instrumento legal mediante el cual, se cierra el proceso material y juridico de la
ejecucion de la obra.

A partir de este momento, solo son exigibles al Contratista las responsabilidades previstas en el Cédigo Civil.

Anexo.

El Ingeniero Técnico de la D.F. esta obligado a redactar el documento de estudio y analisis del Proyecto a que se
refiere el art. 1.4 de las tarifas de honorarios de los Ingenieros Técnicos (R.D. 314/1979 de 19 de enero).

Las responsabilidades que se deriven de la no realizaciéon de este documento corresponderan al Ingeniero Técnico
y subsidiariamente al Promotor.

El Ingeniero Técnico facilitara copia del documento al Ingeniero Director y al Constructor, antes del comienzo de la
obra.
Elda, Agosto de 2016

El Ingeniero Técnico Industrial

Fdo. Jose Fernando Amat Guarinos
N° colegiado: 2067
D.N.l. 22.131.694-J
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 01 ACONDICIONAMIENTO DE OBRA
SUBCAPITULO TALLER TALLER
APARTADO DEM Demolicion de tabiqueria
MAQ ud Martillo
Demolicion de taquieria de ladrillo existente de 7 cm mediante medios manuales. Totalmente ejecuta-
do.
10,00 12,50 125,00
TOTAL APARTADO DEM Demolicion de tabiqueria............cco....... 125,00
APARTADO P Particiones
PTZ010 m2 Hoja de particion interior de 7 cm de espesor de fabrica, de lad
Hoja de particion interior de 7 cm de espesor de fabrica, de ladrillo cerdmico hueco doble, para re-
vestir, 33x16x 7 cm, recibida con mortero de cemento M-5, con banda elastica en las uniones con
otros elementos constructivos, de banda flexible de polietileno reticulado de celda cerrada, de 10 mm
de espesor y 150 mm de ancho. Totalmente montado e instalado.
1,00 4,54 4,54
PPMO010 Ud Puerta de paso para armaz6n metélico, ciega, de una ho
Puerta de paso corredera para armazén metalico, ciega, de una hoja de 203x82,5x3,5 cm, lisa de ta-
blero aglomerado, barnizada en taller, de pino pais; precerco y armazén metalico no incluidos; galces
de MDF, con rechapado de madera, de pino pais de 90x 20 mm; tapajuntas de MDF, con rechapado
de madera, de pino pais de 70x 10 mm. Totalmente montado e instalado.
1,00 138,71 138,71
TOTAL APARTADO P PartiCioNnes.......ccuvvireenninnieneineneeeneneens 143,25
APARTADO PINT Pintura
PINTPL m2 Pintura plastica
Ud. de pintura tix otrpica mate para uso interior a base de resinas especiales y disolventes desodori-
zados, de accion selladora, aislante antigrasa, antimohos, anthumedad y sin olor, de gran blancura,
adherencia y cubricion, lavable y resistente al amarilleamiento. Totalmente aplicada.
263,20 2,63 692,22
TOTAL APARTADO PINT PiNtUIa....cc.cvvierrierenireereeneeeseeesneens 692,22
APARTADO | Instalaciones
CDISTN1 Ud Reforma de cuadro general
Reforma de cuadro general de proteccion existente formado por protecciones magnetotermicas y dife-
renciales. Totalmente montado e instalado.
1,00 434,10 434,10
10A020 Ud Luminaria de emergencia, para adosar a pared, con tubo lineal fl
Luminaria de emergencia, para adosar a pared, con tubo lineal fluorescente, 6 W - G5, flujo luminoso
155 limenes. Totalmente montado e instalado.
5,00 40,65 203,25
PMCCIBTI8W  Ud Luminaria tubo led 18 W
Sustitucion de tubo fluorescente de 36 W por luminaria tubo LEDs de 18 W con flujo luminoso 1940
Im, eficiencia luminica 107 Im/W, temperatura de color 5000 K, potencia LED 0,166 W o similar fun-
cionalmente. Incluso anulacion de electrificacion con reactancia, cebadores, instalacion de tubo y
comprobacién. Totalmente instalada, conexionada y en funcionamiento. Incluye desmontaje de lumi-
naria actual.
17,00 25,55 434,35
DOWNLIGHT ud Downlight led 20 W
18W
Sustitucion de downlight de 2x18W por downlight LEDs de 20 W con flujo luminoso 1490 Im, eficien-
cia luminica 83 Im/W, temperatura de color 5500 K, potencia LED 0,21 W o similar funcionalmente.
Totalmente instalada, conexionada y en funcionamiento. Incluye desmontaje de luminaria actual.
4,00 47,92 191,68
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
COND1 m2 Conducto de climatizacion de aire
Reforma de instalacién de climatizacion mediante conductos de fibra de vidrio. Incluso difusores y re-
jillas, conexiones y material auxiliar. Totalmente montado e instalado.
18,00 26,64 479,52
10X010 Ud Extintor portatil de polvo quimico ABC polivalente antibrasa, co
Extintor portatil de polvo quimico ABC polivalente antibrasa, con presion incorporada, de eficacia
21A-113B-C, con 6 kg de agente extintor.
2,00 36,31 72,62
TOTAL APARTADO | INStalaCiones.......ccccovveevveciieeeese e 1.815,52
APARTADO GRESIDUOS Gestion de residuos
GRAO010 Ud Transporte de residuos inertes de ladrillos, tejas y materiales
Transporte de residuos inertes de ladrillos, tejas y materiales cerdmicos, producidos en obras de
construccion y/o demolicion, con contenedor de 1 m3, a vertedero especifico, instalacion de trata-
miento de residuos de construccion y demolicién externa a la obra o centro de valorizacion o elimina-
cion de residuos.
2,00 88,90 177,80
TOTAL APARTADO GRESIDUOS Gestion de residuos................. 177,80
APARTADO Y Seguridad y salud
YCRO010 m Material de seguridad personal
Vallado provisional de zona de trabajo, compuesto por malla electrosoldada ME 20x20, @ 8 mm,
acero B 500 T 6x2,20 UNE-EN 10080 sujeta mediante puntas de acero a rollizos de madera, de 10
a 12 cm de didmetro y 3,2 m de longitud, hincados en el terreno cada 2,5 m. Amortizable el mallazo
en 1usoy los soportes en 5 usos.
45,00 1,85 83,25
TOTAL APARTADO Y Seguridad y salud...........coeovvvenrinneeninennn 83,25
TOTAL SUBCAPITULO TALLER TALLER ......oovevveierneecseeseeennninns 3.037,04
SUBCAPITULO NAVE 2 NAVE 2
APARTADO DEMTAB Demoalicion tabiqueria
MAQ ud Martillo
Demolicion de taquieria de ladrillo existente de 7 cm mediante medios manuales. Totalmente ejecuta-
do.
12,00 12,50 150,00
TOTAL APARTADO DEMTAB Demolicion tabiqueria..................... 150,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
APARTADO CUBIERTA Reforma cubierta
QTA010c m2 Reforma cubierta de chapa de acero
Reparacion de cubierta inclinada de chapa de acero prelacado de 0,6 mm de espesor, con una pen-
diente mayor del 10%, con perfil minionda PM 18, fijada mecanicamente a cualquier tipo de correa
estructural. Incluso p/p de cortes, solapes, tornillos y elementos de fijacién, accesorios, juntas, rema-
tes perimetrales y otras piezas de remate para la resolucion de puntos singulares. Totalmente monta-
do e instalado.
15,00 27,29 409,35
TOTAL APARTADO CUBIERTA Reforma cubierta.........cccoeevvenee. 409,35
APARTADO REPG Reparacion grietas
MAT1 ud Reparacion grietas muros
Reparacion de grietas en fachada mediante mallado de fibra de vidrio y mortero de cemento. Incluso
p/p de cortes, solapes y elementos de fijacidn, accesorios, juntas. Totalmente montado e instalado.
25,00 35,00 875,00
TOTAL APARTADO REPG Reparacion grietas.........cocoeovvecerrnennns 875,00
APARTADO SUELO Reparacién suelo
MTSUEL m2 Reparacion suelo
Reparacion de suelo existente mediante mortero de resina epoxi. Incluso corte, picado y fratasado.
Totalmente montado e instalado.
360,56 8,93 3.219,80
TOTAL APARTADO SUELO Reparacion suelo.........c.cccovcevrverinnne. 3.219,80
APARTADO IGNIF Ignifugacion
FRANJ ud Franja resistencia fuego
Formacion de franja de encuentro medianera cubierta EI60 de 55 ml de longitud por medio de placa
rigida con espesor sufieciente para un EI 60, montado sobre paramento vertical con soportes metali-
cos. Totalmente montada e instalada.
52,00 38,00 1.976,00
PPR90 ud Proteccion pasiva R90
Proteccion pasiva contra incendios de estructura metélica (pilars medianera a 1 cara mediante aplica-
cion de pintura intumescente interchar 1120 con espesor suficiente para alcanzar una R90. Totalmente
gjecutado.
84,00 30,00 2.520,00
TOTAL APARTADO IGNIF Ignifugacion ........c..coeovvevervenneennnnnnns 4.496,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
APARTADO TABIQUERIA Particiones
PTZ010 m2 Hoja de particion interior de 7 cm de espesor de fabrica, de lad
Hoja de particion interior de 7 cm de espesor de fabrica, de ladrillo cerdmico hueco doble, para re-
vestir, 33x16x 7 cm, recibida con mortero de cemento M-5, con banda elastica en las uniones con
otros elementos constructivos, de banda flexible de polietileno reticulado de celda cerrada, de 10 mm
de espesor y 150 mm de ancho. Totalmente montado e instalado.
77,58 4,54 352,21
PPMO010 Ud Puerta de paso para armaz6n metélico, ciega, de una ho
Puerta de paso corredera para armazon metalico, ciega, de una hoja de 203x82,5x 3,5 cm, lisa de ta-
blero aglomerado, barnizada en taller, de pino pais; precerco y armazén metalico no incluidos; galces
de MDF, con rechapado de madera, de pino pais de 90x 20 mm; tapajuntas de MDF, con rechapado
de madera, de pino pais de 70x 10 mm. Totalmente montado e instalado.
8,00 138,71 1.109,68
TOTAL APARTADO TABIQUERIA Particiones..........ccocouvveevrenennns 1.461,89
APARTADO REVEST Revestimientos
ALIC1 m? Alicatado con azulejo liso 20x20 cm nave 1
Alicatado con azulejo liso, 1/0/-/-, 20x 20 cm, colocado sobre una superficie soporte de fabrica en pa-
ramentos interiores, mediante mortero de cemento M-5, sin junta (separacion entre 1,5 y 3 mm); con
cantoneras de PVC. Totalmente montado e instalado.
40,88 12,35 504,87
FTECH1 m? Falso techo registrable 1
Falso techo registrable de pladur, compuesto por médulos de 600x 600x 15 mm, acabado liso en color
blanco para perfileria vista T 24.
11,50 11,97 137,66
TOTAL APARTADO REVEST Revestimientos..........ccoovvereeernnnnns 642,53
APARTADO PINTNAV Pintura
PINTPL m2 Pintura plastica
Ud. de pintura tix otrépica mate para uso interior a base de resinas especiales y disolventes desodori-
zados, de accion selladora, aislante antigrasa, antimohos, antihumedad y sin olor, de gran blancura,
adherencia y cubricion, lavable y resistente al amarilleamiento. Totalmente aplicada.
610,10 2,63 1.604,56
TOTAL APARTADO PINTNAV PiNtUIa......ccovvvevvirirerieneneneeeenenns 1.604,56
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
APARTADO INST Instalaciones 1
CDISTN2 Ud Reforma de cuadro general
Reforma de cuadro general de proteccion existente formado por protecciones magnetotermicas y dife-
renciales. Incluso tubo y lineas electricas desde CGP hasta tomas de corriente y puntos de alumbra-
do. Totalmente montado e instalado.
1,00 521,96 521,96
10A020 Ud Luminaria de emergencia, para adosar a pared, con tubo lineal fl
Luminaria de emergencia, para adosar a pared, con tubo lineal fluorescente, 6 W - G5, flujo luminoso
155 limenes. Totalmente montado e instalado.
3,00 40,65 121,95
PMCIBT58 Ud Luminariatubo led 25 W
Sustitucion de tubo fluorescente de 58 W por luminaria tubo LEDs de 25 W con flujo luminoso 2825
Im, eficiencia luminica 113 Im/W, temperatura de color 5000 K, potencia LED 0,185 W o similar fun-
cionalmente. Incluso anulacion de electrificacion con reactancia, cebadores, instalacion de tubo y
comprobacién. Totalmente instalada, conexionada y en funcionamiento. Incluye desmontaje de lumi-
naria actual.
8,00 26,64 213,12
PMCIBT20 Ud Luminaria tubo led 20 W
Instalacion de luminaria tubo LEDs de 20 W con flujo luminoso 2825 Im, eficiencia luminica 113
Im/W, temperatura de color 5000 K, potencia LED 0,185 W o similar funcionalmente. Totalmente ins-
talada, conexionada y en funcionamiento.
3,00 21,01 63,03
6.14 Ud Lavabo de porcelana sanitaria, con pedestal
Lavabo de porcelana sanitaria, con pedestal, color blanco, de 700x555 mm, equipado con griferia
monomando, acabado cromo-brillo, de 135x184 mm y desagiie, con sifon botella, acabado cromo,
de 250x35/95 mm. Totalmente montado e instalado.
4,00 95,92 383,68
6.15 Ud Inodoro de porcelana sanitaria, con tanque bajo
Inodoro de porcelana sanitaria, con tanque bajo y salida para conexion vertical, color blanco, de
390x 680 mm, se incluy e tambien barras y elementos para ayuda a discapacitados. Totalmente mon-
tado e instalado.
2,00 103,83 207,66
DUCHA ud Ducha de porcelana sanitaria
Plato de ducha de porcelana sanitaria, color blanco, de 1000x600 mm, equipado con griferfa mono-
mando, acabado cromo-brillo, de 135x184 mm y desagile, con sifon botella, acabado cromo, de
250x 35/95 mm. Totalmente montado e instalado.
4,00 76,24 304,96
FTIPO1 Ud Instalacion interior de agua
Instalacion interior para AFS y ACS con tubo de polietileno reticulado (PE-X) de seccién adecuada,
segn proyecto, desde la llave general de paso a los diferentes servicios higienicos a alimentar. In-
cluso anclajes y tubos protectores. Totalmente montado, instalado y en funcionamiento.
1,00 250,00 250,00
SANT110 Ud Tuberia 110 mm PVC
Tuberia de PVC, serie B, de 110 mm de diametro y 3,2 mm de espesor, segin UNE EN 1329-1
con parte proporcioan! de accesorios sistema SDP, anillos deslizantes, registros, abrazaderas y pie-
zas especiales, segun DB HS5/CTE, totalmente montada, instalada y en funcionamiento.
6,00 3,00 18,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

SANT90

SANTS50

SANSIF

SANAR

GRA010

YCRO010

Ud Tuberia 90 mm PVC

Tuberia de PVC, serie B, de 90 mm de diametro y 3,2 mm de espesor, segiin UNE EN 1329-1 con
parte proporcioan! de accesorios sistema SDP, anillos deslizantes, registros, abrazaderas y piezas
especiales, segun DB HS5/CTE, totalmente montada, instalada y en funcionamiento.

Ud Tuberia 50 mm PVC

Tuberia de PVC, serie B, de 50 mm de diametro y 3,2 mm de espesor, segiin UNE EN 1329-1 con
parte proporcioan! de accesorios sistema SDP, anillos deslizantes, registros, abrazaderas y piezas
especiales, segun DB HS5/CTE, totalmente montada, instalada y en funcionamiento.

20,00

Ud Sumidero sifonico H/F 20x20

Sumidero sifonico de 20x20 cm de pvc para recogida de aguas en zonas hiimedas. Incluso acceso-
rios y soportes. Totalmente montado, instalado y en funcinamiento segun DB HS5/CTE.

10,50

2,00
u Arqueta registro 0,6x0,6 m

Arqueta colgada registrable de recogida de aguas hasta colector sito en sétano, construida con fabrica
de ladrillo tosco de 1 pie, recibido con mortero de cemento M40a, sobre solera de hormigon H-175,
ligeramente armada con mallazo; enfoscada y brufida por el interior, con mortero de cemento
M160a; con sifon formado por un codo de 87,52 de pvc, con tapa de hormigon armado. Totalmente
montado, instalado y en funcionamiento.

13,25

26,50

TOTAL APARTADO INST Instalaciones 1..........cccoeuee...

APARTADO GRES Gestion de Residuos
Ud Transporte de residuos inertes de ladrillos, tejas y materiales

Transporte de residuos inertes de ladrillos, tejas y materiales cerdmicos, producidos en obras de
construccion y/o demolicion, con contenedor de 1 m3, a vertedero especffico, instalacion de trata-
miento de residuos de construccion y demolicién externa a la obra o centro de valorizacion o elimina-
cion de residuos.

65,00

2.206,36

2,00

TOTAL APARTADO GRES Gestion de Residuos...........

APARTADO SYS Seguridad y Salud
m Material de seguridad personal

Vallado provisional de zona de trabajo, compuesto por malla electrosoldada ME 20x20, @ 8 mm,
acero B 500 T 6x2,20 UNE-EN 10080 sujeta mediante puntas de acero a rallizos de madera, de 10
a 12 cm de didmetro y 3,2 m de longitud, hincados en el terreno cada 2,5 m. Amortizable el mallazo
en 1usoy los soportes en 5 usos.

177,80

177,80

TOTAL APARTADO SYS Seguridad y Salud..................

TOTAL SUBCAPITULO NAVE 2 NAVE 2.........cccoriiirrsn.

74,00

74,00

15.317,29
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
SUBCAPITULO NAVE 1 NAVE 1
APARTADO DEMTAB Demolicion tabiqueria
MAQ ud Martillo
Demolicion de taquieria de ladrillo existente de 7 cm mediante medios manuales. Totalmente ejecuta-
do.
12,00 12,50 150,00
TOTAL APARTADO DEMTAB Demolicion tabiqueria..................... 150,00
APARTADO PBASC Puerta Basculante
PBASC1 ud Puerta basculante
Sustitucion de puerta de acceso por puerta industrial basculante formada por estructura tubular de
acero, de 300 x250 cm, con cerco, bastidor y refuerzo de tubo de acero laminado. Apertura manual.
Incluso juego de herrajes, tirantes de sujecion, cerradura y tirador a dos caras. Totalmente montada e
instalada.
1,00 1.100,00 1.100,00
TOTAL APARTADO PBASC Puerta Basculante...........c.cocccvvveunee. 1.100,00
APARTADO TABIQ1 Particiones 1
PTZ010 m2 Hoja de particion interior de 7 cm de espesor de fabrica, de lad
Hoja de particion interior de 7 cm de espesor de fabrica, de ladrillo cerdmico hueco doble, para re-
vestir, 33x16x 7 cm, recibida con mortero de cemento M-5, con banda elastica en las uniones con
otros elementos constructivos, de banda flexible de polietileno reticulado de celda cerrada, de 10 mm
de espesor y 150 mm de ancho. Totalmente montado e instalado.
33,42 4,54 151,73
PPM010 Ud Puerta de paso para armaz6n metélico, ciega, de una ho
Puerta de paso corredera para armazén metélico, ciega, de una hoja de 203x82,5x3,5 c¢m, lisa de ta-
blero aglomerado, barnizada en taller, de pino pais; precerco y armazoén metalico no incluidos; galces
de MDF, con rechapado de madera, de pino pais de 90x 20 mm; tapajuntas de MDF, con rechapado
de madera, de pino pais de 70x 10 mm. Totalmente montado e instalado.
2,00 138,71 277,42
TOTAL APARTADO TABIQ1 Particiones L.........cccouveovrinneernnnennns 429,15
APARTADO REVEST Revestimientos
ALIC1 m2 Alicatado con azulejo liso 20x20 cm nave 1
Alicatado con azulejo liso, 1/0/-/-, 20x 20 cm, colocado sobre una superficie soporte de fabrica en pa-
ramentos interiores, mediante mortero de cemento M-5, sin junta (separacion entre 1,5 y 3 mm); con
cantoneras de PVC. Totalmente montado e instalado.
40,88 12,35 504,87
FTECH1 m? Falso techo registrable 1
Falso techo registrable de pladur, compuesto por médulos de 600x 600x 15 mm, acabado liso en color
blanco para perfileria vista T 24.
11,50 11,97 137,66
TOTAL APARTADO REVEST Revestimientos..........cccovvvrveerennnnes 642,53
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

CDISTN2

10A020

PMCIBT20

FTIPO1

SANT110

SANT90

SANTS0

SANSIF

SANAR

APARTADO INST2 Instalaciones 2
Ud Reforma de cuadro general

Reforma de cuadro general de proteccion existente formado por protecciones magnetotermicas y dife-
renciales. Incluso tubo y lineas electricas desde CGP hasta tomas de corriente y puntos de alumbra-
do. Totalmente montado e instalado.

Ud Luminaria de emergencia, para adosar a pared, con tubo lineal fl

Luminaria de emergencia, para adosar a pared, con tubo lineal fluorescente, 6 W - G5, flujo luminoso
155 limenes. Totalmente montado e instalado.

1,00

521,96

521,96

Ud Luminariatubo led 20 W

Instalacion de luminaria tubo LEDs de 20 W con flujo luminoso 2825 Im, eficiencia luminica 113
Im/W, temperatura de color 5000 K, potencia LED 0,185 W o similar funcionalmente. Totalmente ins-
talada, conexionada y en funcionamiento.

4,00

40,65

162,60

Ud Instalacion interior de agua

Instalacion interior para AFS y ACS con tubo de polietileno reticulado (PE-X) de seccion adecuada,
segUn proyecto, desde la llave general de paso a los diferentes servicios higienicos a alimentar. In-
cluso anclajes y tubos protectores. Totalmente montado, instalado y en funcionamiento.

21,01

63,03

Ud Tuberia 110 mm PVC

Tuberia de PVC, serie B, de 110 mm de diametro y 3,2 mm de espesor, segin UNE EN 1329-1
con parte proporcioan! de accesorios sistema SDP, anillos deslizantes, registros, abrazaderas y pie-
zas especiales, segun DB HS5/CTE, totalmente montada, instalada y en funcionamiento.

250,00

250,00

Ud Tuberia 90 mm PVC

Tuberia de PVC, serie B, de 90 mm de diametro y 3,2 mm de espesor, segin UNE EN 1329-1 con
parte proporcioanl de accesorios sisttma SDP, anillos deslizantes, registros, abrazaderas y piezas
especiales, segun DB HS5/CTE, totalmente montada, instalada y en funcionamiento.

18,00

Ud Tuberia 50 mm PVC

Tuberia de PVC, serie B, de 50 mm de diametro y 3,2 mm de espesor, segin UNE EN 1329-1 con
parte proporcioanl de accesorios sistema SDP, anillos deslizantes, registros, abrazaderas y piezas
especiales, segun DB HS5/CTE, totalmente montada, instalada y en funcionamiento.

8,00

2,50

20,00

Ud Sumidero sifonico H/F 20x20

Sumidero sifonico de 20x20 cm de pvc para recogida de aguas en zonas hiimedas. Incluso acceso-
rios y soportes. Totalmente montado, instalado y en funcinamiento segun DB HS5/CTE.

7,00

1,50

10,50

u  Arqueta registro 0,6x0,6 m

Arqueta colgada registrable de recogida de aguas hasta colector sito en sétano, construida con fabrica
de ladrillo tosco de 1 pie, recibido con mortero de cemento M40a, sobre solera de hormigon H-175,
ligeramente armada con mallazo; enfoscada y brufiida por el interior, con mortero de cemento
M160a; con sifon formado por un codo de 87,52 de pvc, con tapa de hormigon armado. Totalmente
montado, instalado y en funcionamiento.

13,25

26,50

TOTAL APARTADO INST2 Instalaciones 2

65,00

1.137,59
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
APARTADO GRES Gestion de Residuos
GRAO010 Ud Transporte de residuos inertes de ladrillos, tejas y materiales
Transporte de residuos inertes de ladrillos, tejas y materiales cerdmicos, producidos en obras de
construccion y/o demolicion, con contenedor de 1 m3, a vertedero especifico, instalacion de trata-
miento de residuos de construccion y demolicion externa a la obra o centro de valorizacion o elimina-
cion de residuos.
2,00 88,90 177,80
TOTAL APARTADO GRES Gestion de Residuos..........cccovvevvenee 177,80
APARTADO SYS Seguridad y Salud
YCRO010 m Material de seguridad personal
Vallado provisional de zona de trabajo, compuesto por malla electrosoldada ME 20x20, @ 8 mm,
acero B 500 T 6x2,20 UNE-EN 10080 sujeta mediante puntas de acero a rallizos de madera, de 10
a 12 cm de didmetro y 3,2 m de longitud, hincados en el terreno cada 2,5 m. Amortizable el mallazo
en 1usoy los soportes en 5 usos.
40,00 1,85 74,00
TOTAL APARTADO SYS Seguridad y Salud............ccovvvrrverinnnee 74,00
TOTAL SUBCAPITULO NAVE 1 NAVE L......ooooerevveisneeeeensesieiennninns 3.711,07
TOTAL CAPITULO 01 ACONDICIONAMIENTO DE OBRA........osvmvvetereiesneesssesessssessssssossessssonssssssossssssssssesssnn 22.065,40
TOTAL bbb b e RS R b 22.065,40
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RESUMEN DE PRESUPUESTO

CAPITULO RESUMEN EUROS
01 ACONDICIONAMIENTO DE OBRA..........vvvvvoomeresveesssnessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssss 22.065,40
TOTAL EJECUCION MATERIAL 22.065,40

21,00% LV.A . ooooooooeeeeseeees e 4.633,73

TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 26.699,13

TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 26.699,13

Asciende el presupuesto general ala expresada cantidad de VEINTISEIS MILSEISCIENTOS NOVENTA Y NUEVE EUROS con TRECE CENTIMOS

NOTA: El presupuesto NO INCLUYE la mano de obra.

Elda, a 7 de septiembre de 2016.

La direccién facultativa

7 de septiembre de 2016 Pagina 1
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e HIDROMEZCLADOR MANUAL
D> 1FF 30 GRIFO AGUA FRIA
\— DERIVACION DE LOS APARATOS
INODORO 12 mm.
LAVABO (Eizﬂ — 12—
Z @ 20 mm.
CALENTADOR 20 m

LA MONTANTE Y LA DERIVACION INTERIOR DE SUMINISTRO SE
REALIZARA CON TUBO DE POLIETILENO.
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TIPOS DE DERIVACION DESAGUES
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BANERA 15 40
DUCHA 12 40
BIDE 10 32
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NOTA:  Todos los aparatos iran provistos de sifon
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